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Odsek 1 Technické udaje

Technické udaje podliehaju zmenam bez upozornenia.

Tento vyrobok nespifia poZiadavky a nie je uréeny na umiestnenie do regulovane;j vody
alebo kvapaliny, ¢o zahffia materidly prichadzajuce do styku s pitnou vodou alebo
potravinami a napojmi.

Tabulka 1 VSeobecné technické udaje

Technické udaje

Podrobnosti

Rozmery (vyska x Sirka x
hibka)

1250 az 1500 x 750 x 320 mm (49,2 az 59,1 x 29,5 x 12,6 palca) podla volitelnych funkcii
systému

Kryt Trieda: IP44 so zatvorenymi a zaistenymi dvierkami, volitelne IP54 s Cistenim vzduchom alebo
virivym chladenim
Material: sklolaminatom vystuzeny polyester (FRP)

Hmotnost 90 az 120 kg (198,5 az 264,5 libier)

Upevnenie Montaz na stenu, inStalacia v interiéri

Trieda ochrany

Trieda 1 (pripojené k PE)

Stupen znedistenia

2

InStalaéna kategoria

Poziadavky na
elektroinstalaciu

110 -120 V AC, 50/60 Hz, 300 W (2,6 A) alebo
200 - 230 V AC, 50/60 Hz, 300 W (1,3 A)

Prestuduijte si titok hodnotenia produktu, ktory uvadza poziadavky na elektroinstalaciu.
Pouzivajte permanentné pripojenie k elektroinstalacii.

Vstup kabla

S analyzatorom sa zvyc€ajne dodava pat priechodiek (fitingy na uvolnenie pnutia). Priechodky
PG13.5 maju rozsah zovretia 6 — 12 mm. Priechodky PG11 maju rozsah zovretia 5 — 10 mm.

Vodi¢ hlavného napéjania

2-vodigovy + PE' + tieneny; 1,5 mm?2 (16 AWG), trieda 300 V AC, 60 °C, VW-1;
Typ kabla musi byt kabel ekvivalentny SJT, SVT, SOOW alebo <HAR> podla pouzitia.

Napajaci kabel nainstalovany v sulade s lokalnymi a regionalnymi kédmi, vhodny na koncové
pouzitie. Pripojeny k vyhradenému a izolovanému chranenému napajaniu s rozvetvenym
obvodom s triedou 10 A.

Signalny vodi¢

4 vodiCe (zakruteny par, tieneny kabel) a 2 vodi¢e navySe pre kazdy dalsi signal, minimalne
0,22 mm? (24 AWG) a s triedou 1 A podla konfiguracie a moznosti nainstalovanych na
analyzatore

Vodi¢ Modbus RTU

2 vodiée (zakruteny par, tieneny kabel), minimalne 0,22 mm? (24 AWG), UL AWM $&tyl
2919 alebo podobny na pouzitie

Poistky

Prezrite si schému umiestnenia poistky na vrchnych dvierkach. Dalej si pre$tuduijte technické
Udaje v prirucke udrzby a rieSenia problémov.

Prevadzkova teplota

5az40°C (41 az 104 °F)
Poznamka: Pre analyzator st dostupné moznosti chladenia.

Prevadzkova vihkost

5 az 85 % relativna vihkost bez kondenzacie

Teplota skladovania

-20 a2 60 °C (-4 az 140 °F)

Nadmorska vyska

Maximalne 2000 m (6562 stop)

Displej Vysoky kontrast, 40-znakovy x 16-riadkovy podsvieteny displej LCD s LED podsvietenim
Zvuk <60 dBA
Prudy vzorky Maximalne Sest pradov vzorky. PoZzadované parametre vzorky najdete v €asti Tabulka 2.

Ukladanie udajov

5800 merani a 99 chybovych zdznamov v paméati analyzatora

1 Ochranné uzemnenie




Technické udaje

Tabulka 1 VSeobecné technické udaje (pokraéovanie)

Technické udaje

Podrobnosti

Odosielanie udajov

Karta MMC/SD na ukladanie udajov, aktualizacie softvéru a aktualizacie konfiguracie

Analégové vystupy

Jeden 4 — 20 mA vystupny signal (maximalne Sest’), moznost konfiguracie pouzivatelom
(priamy alebo viacnasobny rezim), opticka izolacia, samocinné napajanie, maximalna
impedancia 500 Q

Relé

Dve konfigurovatelné relé, jedno nekonfigurovatelné relé pre systémové chyby, kontakty bez
napatia, max. 1 A pri 30 V DC

Poznamka: Pridajte maximalne Styri volitelné relé na dodanie Sest’ konfigurovatelnych relé pre analyzator.

Komunikacia (volitelné)

Modbus RTU, Modbus TCP/IP alebo Profibus. Softvérova poziadavka pre Modbus RTU a
TCP/IP je verzia 2.13 alebo novsia.

Poznamka: Ked' je vybrana moznost Profibus, analyzator odosle digitalne vystupné signaly cez prevodnik
Profibus s komunikaénym protokolom Specifickym pre Profibus.

Dialkové ovladanie

Digitalne vstupy pre pohotovostny rezim na dialku, vyber prudov na diafku, vyber

(volitefné) prevadzkového rozsahu a meranie bodovej vzorky na dialku
Okrem toho je mozné pouzit Modbus na dialkové ovladanie analyzatora.
Reagencie Zmes 0,5 N HCI a 1000 mgC/I $tavelanu sodného (NaOx)

1,2 N hydroxid sodny (NaOH)

1,8 N kyselina sirova (H,S0Q,), ktora obsahuje monohydrat siranu manganatého s
koncentraciou 40 mg/I

Informacie o rychlosti spotreby reagencii sa nachadzaju v ¢asti Tabulka 11 na strane 39.

Cistota kyslika

Kyslik, ktory neobsahuje oxid uhlicity, oxid uholnaty, dusik, uhlfovodiky alebo vodu (minimalne
93 % kyslika a zvySny plyn je argon)

Tlak kyslika

Kyslikovy koncentrator pripojeny k filtrovanému vzduchu pristroja — 200 I/h pri tlaku nizSom ako
0,6 baru (8,7 psi). Tlak vzduchu pristroja: 2,1 baru (30,5 psi, 90 I/min)

Kyslikovy koncentrator so zabudovanym kompresorom vzduchu — 200 I/h pri tlaku niz§om ako
0,6 baru (8,7 psi)

Kyslikova flasa, 50 | (zvaracska trieda) — 1,0 baru (14,5 psi)

Kalibra¢ny Standard

Kalibracia nulovej hodnoty: deionizovana voda

Kalibracia rozsahu: koncentracia TIC (celkovy anorganicky uhlik) a TOC (celkovy organicky
uhlik) a TN (celkovy dusik) v kalibraénom Standarde je zaloZzena na prevadzkovom rozsahu
vybranom pre kalibracie rozsahu.

Certifikacie CE, cETLus
Volitelné: certifikacie pre nebezpeénu oblast triedy 1, ¢ast 2, a ATEX Zone 2
Zaruka 1 rok
Tabulka 2 Poziadavky na vzorku
Technické udaje Podrobnosti

Typy vzoriek

Vzorky mbzu obsahovat tuky, mastnotu, oleje a max. 30 % chloridov (soli). Vapnik max.
1000 ppm. Informacie o interferencii chloridu sodného sa nachadzaju v €asti Tabulka 5 a
Tabulka 6.

Velkost €astic vzorky

Priemer max. 2 mm, makké Castice
Poznamka: Tvrdé Castice (napr. piesok) poskodia analyzator.

Tlak vzorky

Tlak okolitého prostredia v privodoch vzorky a manualnych privodoch (bodova vzorka)
Poznamka: Pre tlakované prudy vzorky pouZite volitelnt kyvetu pretecenia vzorky na privod vzorky pri tlaku
okolitého prostredia do analyzatora.

Teplota vzorky

2 a2 60 °C (36 aZ 140 °F)

Rychlost prietoku vzorky

Min. 100 ml pre kazdy prud vzorky
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Tabulka 3 Prevadzkové udaje

Technické udaje Podrobnosti
Rozsah? 0 az 10 mg/l, 0 az 20 000 mg/I
Cas cyklu 7 minut na meranie TIC, TOC a TN (min.)

Poznamka: Cas cyklu je zaloZeny na prevédzkovom rozsahu a aplikécii.

Sledovanie prekro€enia limitov

PIné sledovanie prekroCenia limitov pri maximalnom prevadzkovom rozsahu

Vyber rozsahu

Automaticky alebo manualny vyber prevadzkového rozsahu

Reprodukovatelnost®

TOC: 3 % nameranej hodnoty alebo +0,3 mg/l (vy3Sia hodnota) s automatickym vyberom
rozsahu

TN: £3 % nameranej hodnoty alebo +0,2 mg/l (vy$Sia hodnota) s automatickym vyberom
rozsahu

Odchylka signalu (1 rok)

<5%

Detekény limit3

TOC: 0,6 mg/l s automatickym vyberom rozsahu
TN: 0,4 mg/l s automatickym vyberom rozsahu

Tabulka 4 Technické udaje analyzy

Technické udaje | Podrobnosti
Metdda oxidacie | Dvojfazovy pokrogily oxidacny proces (TSAO) s hydroxylovymi radikalmi
Meranie TOC Meranie CO, po oxidacii metédou NDIR (non-dispersive infrared sensor, nedisperzny infraCerveny
senzor)
Meranie TN Priama fotometricka analyza dusi¢nanov po oxidacii
VOC Vypocitané algoritmom, ktory zahffha vysledky merania TOC
COD aBOD Vypocitané korelaénym algoritmom, ktory zahffa vysledky merania TOC a/alebo TN
Tabul'ka 5 Interferencia chloridu sodného — TOC
Parameter Interferujuca koncentracia
TOC Ziadna
Tabul'ka 6 Interferencia chloridu sodného — TN
2 mm kyveta 0,5 mm kyveta
Rozsah TN Interferujuca koncentracia Rozsah TN Interferujuica koncentracia
0-19 Ziadna pod 1,4 % w/v 2-55 Ziadna pod 3,6 % w/v
0-21 Ziadna pod 1,6 % wiv 2-61 Ziadna pod 4,1 % wiv
0-30 Ziadna pod 2,9 % wiv 2-88 Ziadna pod 7,1 % wiv
0-68 Ziadna pod 5,3 % wiv 5-200 Ziadna pod 13 % w/v
0-115 Ziadna pod 9,3 % wiv 8 — 350 Ziadna pod 23 % w/v
0-200 Ziadna pod 16 % wiv 16 — 600 Ziadna pod 30 % wi/v
0-1200 Ziadna pod 30 % wiv 80 — 3650 Ziadna pod 30 % wi/v
0-5000 Ziadna pod 30 % w/v 160 — 15 000 Ziadna pod 30 % w/v

w/v je hmotnost rozpustenej latky v gramoch a objem roztoku v ml.

2 Pre kazdy parameter (napr. TOC) a kazdy prud vzorky (napr. STREAM 1) existuju tri prevadzkové rozsahy.

3 Rozsah TOC 0 az 50 ppm alebo 0 az 100 ppm a s 2 mm TN kyvetou
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Odsek 2 VSeobecné informacie

Za ziadnych okolnosti vyrobca nebude niest zodpovednost za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim produktu alebo nedodrzanim pokynov v prirucke. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien v tomto navode alebo na predmetnom zariadeni
kedykolvek, bez oznamenia alebo zavazku. Revidované vydania su k dispozicii na
webovych strankach vyrobcu.

2.1 Bezpecnostné informacie

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody spésobené nespravnym alebo chybnym pouzivanim
tohto zariadenia vratane, okrem iného, priamych, nahodnych a naslednych $kéd, a
odmieta zodpovednost za takéto Skody v plnom rozsahu povolenom prisluSnym
zakonom. Pouzivatel je vyhradne zodpovedny za ur€enie kritického rizika pri pouzivani a
zavedenie nalezitych opatreni na ochranu procesov pocas pripadnej poruchy pristroja.

Pred vybalenim, nastavenim alebo prevadzkou tohto zariadenia si precitajte cely navod.
Venujte pozornost vietkym vystrahdm a upozorneniam na nebezpecenstvo. Zanedbanie
mébze mat za nasledok vznik vaznych zraneni obsluhy alebo poSkodenie zariadenia.

Ak sa zariadenie pouziva spdsobom, ktory nie je Specifikovany vyrobcom, méze déjst k
naruseniu ochrany poskytovanej zariadenim. Nepouzivajte ani neinstalujte toto
zariadenie spOsobom inym, nez sa uvadza v tomto navode.

2.1.1 Bezpecnostné symboly a znacky

PreStudujte si vSetky Stitky a znacky, ktoré sa nachadzaju na zariadeni. Pri nedodrzani
pokynov na nich hrozi poranenie 0s6b alebo poskodenie pristroja. Symbol na pristroji je
vysvetleny v priru¢ke s bezpecnostnymi pokynmi.

Nasledujuce bezpeénostné symboly a znacky sa pouzivaju na zariadeni a v dokumentacii
k produktu. Definicie si uvedené v nasledujucej tabulke.

Upozornenie/vystraha. Tento symbol znamena, Ze je potrebné dodrziavat prislusné bezpecnostné pokyny alebo ze
existuje potencialne riziko.

Nebezpelné napatie. Tento symbol oznaluje, Ze je pritomné nebezpeéné napatie na mieste, kde existuje riziko
urazu elektrickym pradom.

Horuci povrch. Tento symbol oznaduje, Ze oznacena Cast mdze byt horuca a pri dotyku musite byt opatrni.

Korozivna latka. Tento symbol identifikuje pritomnost silnych korozivnych alebo inych nebezpeénych latok a riziko
chemického poskodenia. Manipulovat s chemikaliami a vykonavat udrzbu systémov dodavania chemickych latok,
ktoré su sucastou zariadenia, mézu jedine kvalifikované osoby vySkolené v oblasti prace s chemikaliami.

Toxické. Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo spojené s toxickymi/jedovatymi latkami.

Tento symbol indikuje pritomnost zariadeni citlivych na elektrostatické vyboje (ESD) a upozorfiuje na to, ze je
potrebné postupovat opatrne, aby sa vybavenie nepoSkodilo.

Tento symbol oznaCuje nebezpedenstvo spojené z poletujucimi necistotami.

Ochranné uzemnenie. Tento symbol oznacuje svorku, ktora je uréena na pripojenie k externému vodi¢u na
ochranu proti Urazu elektrickym prddom v pripade poruchy (alebo svorku elektrédy ochranného uzemnenia).

AL AUl Al didl s

BezSumové (Cisté) uzemnenie. Tento symbol oznacuje svorku funkéného uzemnenia (napr. $pecialne navrhnuty
systém uzemnenia), aby nedoslo k poruche zariadenia.




VSeobecné informacie

Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo inhalacie.

Tento symbol oznaCuje nebezpedenstvo pri zdvihani, kedZze predmet je tazky.

Tento symbol oznaluje nebezpecenstvo vzniku poZziaru.

=t B> B> B>

Elektrické zariadenie oznacené tymto symbolom sa v ramci Eurépy nesmie likvidovat v systémoch likvidacie
domového alebo verejného odpadu. Staré zariadenie alebo zariadenie na konci Zivotnosti vratte vyrobcovi na
bezplatnu likvidaciu.

2.1.2 Informacie o moznom nebezpecenstve

2.1.3 Bezpecénostné opatrenia tykajuce sa ozénu

ANEBEZPECIE

Oznaduje potencialne alebo bezprostredne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
spOsobi smrt’ alebo vazne zranenie.

Oznaduje potencialne alebo bezprostredne nebezpecénu situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, by
mohla spdsobit’ smrt alebo vazne zranenie.

AUPOZORNENIE

Oznacuje potencialne ohrozenie s moznym lahkym alebo stredne tazkym poranenim.

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méze spbsobit poSkodenie pristroja. Informacie,
ktoré vyzaduju zvySenu pozornost.

AUPOZORNENIE

|I Nebezpedenstvo vdychovania ozénu. Pristroj vytvara ozén, ktory sa nachadza

v zariadeni, konkrétne vo vnutornej armatdre. Oz6n sa za chybnych podmienok méze
uvornit.

Odporu¢a sa namontovat port na vyvod digestora alebo von z budovy v sulade s platnymi
miestnymi, regionalnymi a vnutrodtatnymi predpismi.

Vystavenie 0zonu mdze aj v nizkych davkach poskodit citlivi membranu nosa, priedusiek
a pluc. V dostatoénej koncentracii méze ozoén spdsobit bolesti hlavy, kasel a podrazdenie
oc€i, nosa a hrdla. Postihnutého okamzite presurite na nekontaminovany vzduch a
vyhladajte prva pomoc.

Typ a zavaznost priznakov zavisia od koncentracie a ¢asu vystavenia (n). Medzi priznaky
otravy ozénom patri jeden alebo viaceré z nasledujucich priznakov.

» Podrazdenie alebo palenie o€i, nosa alebo hrdla
+ Malatnost’

Bolest v prednej Casti hlavy

Pocit tlaku pod hrudnou kostou

Zvieranie alebo tazoba

Kysla chut v ustach
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e Astma

V pripade zavaznejSej otravy ozdnom méze medzi priznaky patrit dychavoénost, kasel,
pocit dusenia, tachykardia, zavrat, pokles krvného tlaku, ki¢e, bolest na hrudi a
vSeobecna telesna bolest. Oz6n méze spdsobit’ pfucny edém jednu alebo viac hodin po
vystaveni.

2.2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
AUPOZORNENIE

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie v obytnom prostredi a nemusi poskytovat dostatocnu
ochranu radiového prijmu v takychto prostrediach.

CE (EU)

Zariadenie spifia zakladné poziadavky smernice 2014/30/EU o elektromagnetickej
kompatibilite.

UKCA (UK)

Zariadenie spifia poZiadavky Nariadenia o elektromagnetickej kompatibilite 2016 (S.1.
2016/1091).

Kanadska smernica tykajuca sa zariadeniia sposobujucicheho radiové rusenie
(Canadian Radio Interference-Causing Equipment Regulation), ICES-003, trieda A:

Prislusné protokoly zo skusok su uchovavané u vyrobcu zariadenia.

Tento digitalny pristroj tTriedy A vyhovuje vSetkym poziadavkam Kanadskej smernice
tykajucej sa o zariadeniach spdsobujucich elektromagnetické rudenieo zariadeniach
spbsobujucich elektromagnetické ruSeniezariadeni spdsobujucich radiové rusenie.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation
canadienne sur les équipements provoquant des interférences.
Obmedzenia podla smernice FCC, éCast’ 15, tTrieda ,,A“

Prislusné protokoly zo skgéok su uchovavané u vyrobcu zariadenia. Toto zariadenie
vyhovuje poziadavkam ¢Casti 15 smernice FCC. Pouzivanie zariadenia podlieha
nasledujucim podmienkam:

1. Zariadenie nesmie spbsobovat elektromagnetické rusenie.
2. Toto zariadenie musi byt schopné prijat’ akékolvek rusenie, vratane takého, ktoré
mébZe spdsobit’ neZelandiadanu prevadzku.

V dbsledku zmien alebo Uprav na tomto zariadeni vykonanych bez vyslovného schvalenia
organizaciou zodpovednou za posudenie zhody mbdze pouzivatel stratit’ opravnenie
prevadzkovat toto zariadenie. Skuskou bolo potvrdené, Ze toto zariadenie vyhovuje
obmedzeniam pre digitalne zariadenia tTriedy A , podla éCasti 15 smernice FCC. Tieto
obmedzenia su urené na zabezpec€enie primeranej miery ochrany proti
elektromagnetickému ruSeniu pri prevadzke zariadenia v priemyselnom prostredi. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a mOze vyZarovat energiu v pasme radiovych frekvencii a v
pripade, ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s navodom na obsluhu, méze
spbsobovat rusenie radiovej komunikacie. Pri pouzivani tohto zariadenia v obytnej zéne
je vysoka pravdepodobnost, Ze déjde k takémuto ruseniu. V takom pripade je pouzivatel
zariadenia povinny obmedzit' elektromagnetické rusenie na vlastné naklady. Pri
odstrafiovani problémov s elektromagnetickym rusenim mozno pouzit nasledujuce

postupy:

1. Odpojte zariadenie od zdroja napajania a overte, €i je skutocne zdrojom
elektromagnetického rusenia.

2. AK je zariadenie pripojené k tej istej zasuvke ako zariadenie zasiahnuté rusenim,
pripojte ho k inej zasuvke.

3. Presurite zariadenie dalej od zariadenia zasiahnutého rusenim.
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4. Zmente polohu prijimacej antény na zariadeni zasiahnutom ruSenim.
5. Skuste kombinaciu vysSie uvedenych postupov.

2.3 Zhoda s normami a certifikaéné znacky

Znadka CE (EU prehlasenie o zhode, ,Conformité Européene®) na pristroji znamena, Ze ,Pristroj spifia
C € poziadavky smernic a zdravotnej, bezpe€nostnej a environmentalnej legislativy na eurdpske vyrobky*.

Znacka ETL (Laboratéria elektrického testovania) uvedena na pristroji znamena, Ze , Tento vyrobok bol
B preskusany vzhladom na Bezpec€nostné poZiadavky na elektrické zariadenia na meranie, riadenie a
c Us laboratorne pouzitie; ¢ast 1: VSeobecné poziadavky, podla normy STN EN 61010-1 a CAN/CSA-C22.2 ¢.

61010-1“.
LisTED!
Intertek Znacka Intertek ETL uvedena na pristroji znamena, Ze vyrobok preskusala spoloénost’ Intertek, ktora zistila,
3187007 Ze vyrobok splfia poziadavky akceptovanych narodnych noriem, a Ze splfia minimalne poziadavky potrebné

na predaj alebo distribuciu.

2.4 Vyhlasenie o zhode s EMC (Kérea)

Typ zariadenia Dalsie informacie
At 717) o] 717) Q-8 (AF) AATA G 7] =A oA E i A}
(478 FFE7144 ) A= o] }& Fe)3kAl7] vhekn], 7hg el o) A ol A AHg-3

LR B0 gt

Zariadenie triedy A Toto zariadenie spifia poZiadavky normy EMC na
(priemyselné vysielacie a komunika¢né zariadenie) priemyselné zariadenia (trieda A). Toto zariadenie je ur¢ené
iba na pouzitie v priemyselnych prostrediach.

2.5 Prehlad produktu

POZNAMKA

Material s obsahom chloristanu — m6Zzu platit $pecialne pokyny na manipulaciu. Pozrite
www.dtsc.ca.gov/perchlorate. Toto varovanie tykajuce sa chloristanu sa tyka len primarnych
batérii (poskytované samostatne alebo namontované v tomto zariadeni) pri predaji alebo
distribucii v State Kalifornia v USA.

Analyzator B7000 TOC TN je uréeny na meranie celkového organického uhlika a
celkového dusika.

Analyzator méze merat nasledujuce parametre v odpadovej vode, procesnej vode,
povrchovej vode a morskej vode:

* TIC — celkovy anorganicky uhlik v jednotkach mgC/I

*+ TOC (NPOC) — celkovy organicky uhlik v jednotkach mgC/l, zahffia NPOC
(nevystripovatelny organicky uhlik)

*« TOC (NPOC + POC) — celkovy organicky uhlik v jednotkdch mgC/l, zahfiia NPOC a
POC (vystripovatefny organicky uhlik)

« TC-TIC+TOC

* TN - celkovy dusik v jednotkach mgN/I (organicky a anorganicky dusik + amoénny
dusik + dusi¢nanovy dusik + dusitanovy dusik)

+  VOC (POC) # — prchavy organicky uhlik, zahffia POC

+  COD “- chemicka spotreba kyslika

4 Vypogitané korelagnym algoritmom, ktory zahffia vysledky TOC a/alebo TN. Na zobrazenie vypogitanych
vysledkov na displeji nastavte nastavenie DISPLAY (Displej) v ponuke COD alebo BSK PROGRAM na
hodnotu YES (Ano).
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+  BSK 4 — biochemicka spotreba kyslika

Analyzator pouziva metddy analyzy, ktoré uvadza Tabulka 4 na strane 5.

Informacie o teoretickom principe prevadzky sa nachadzaju vo videach pre BioTector
B7000 na stranke youtube.com a na stranke online podpory spolo¢nosti Hach
(https://support.hach.com).

Analyzator je nakonfigurovany z vyroby ako jeden z nasledujucich systémov:

+  Systém TIC + TOC °— meria obsah celkového anorganického uhlika (TIC) a
celkového organického uhlika (TOC) vo vzorke. Vysledok merania TOC je
nevystripovatelny organicky uhlik (NPOC). Systém TIC + TOC sa pouziva na
meranie vzoriek, ktoré neobsahuju prchavy organicky material alebo obsahuju velmi
malu koncentraciu prchavého organického materialu.

Systém TC — meria obsah celkového uhlika (TC) vo vzorke. Vysledok TC je sucet
obsahu TIC, NPOC a vystripovatelného organického uhlika (POC) vo vzorke.
Systém VOC — meria obsah TIC, TOC, TC a prchavého organického uhlika (VOC)
vo vzorke pomocou dvoch analytickych reakcii pri konfiguracii s jednym reaktorom.
Vysledok VOC je vystripovatelny organicky uhlik (POC). Vysledok TOC sa vypocita
na zaklade merani TC a TIC ako vysledok TC — TIC. Vysledok TOC teda zahffia
obsah VOC (POC) vo vzorke. Vysledok TOC je sucet obsahu NPOC a POC.

Prehlad analyzatora je uvedeny v &asti Obrazok 1.

POZNAMKA

Prislusenstvo pre analyzator (napr. kyslikovy koncentrator, vakuovy vzorkova¢ a Venturiho
vzorkovac) maju samostatné navody na pouzitie.

Pri montazi modulu v nebezpe&nom (klasifikovanom) prostredi si precitajte pokyny uvedené v
navode na pouzivanie v zénach ATEX kategoéria 3 a série 4 Z-purge.

POZNAMKA

Pred otvorenim dvierok sa uistite, Ze su klu€ky dvierok Uplne oto¢ené, inak mdze déjst k
poskodeniu tesnenia dvierok. Ak je tesnenie dvierok poSkodené, do krytu sa mbze dostat prach a
kvapalina.

5 Standardny analyzator je systém TIC + TOC.
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Obrazok 1 Prehlad produktu so zobrazenim zboku

( o
1O '
1o}
iy (racr) 1ol
TIzE
1 KIUC dveri 5 Ovladaci kryt
2 Zamok dveri 6 Fitingy na uvolnenie pnutia kabla pre elektrické pripojenia
3 Ventilator 7 Kryt analytickej €asti (pozri Kryt analytickej Casti
na strane 48)
4 Displej a klavesnica 8 Fitingy na reagenciu, vzorku a odtok

2.6 Sucasti produktu

Uistite sa, Ze vam boli doru¢ené vietky sucasti. Pozrite si dodanu dokumentéaciu. Ak
nejaka poloZka chyba alebo je poSkodend, okamZite sa obratte na vyrobcu alebo
obchodného zastupcu.
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Odsek 3 Kontrolny zoznam instalacie a spustenia

Na dokoncenie instalacie a spustenia pouzite nasledujuce kontrolné zoznamy. Vykonaijte

ulohy v uvedenom poradi.

Uloha

Zaciatocna

InStalacia na stenu:

Identifikujte spravne miesto instalacie. Pozri ¢ast Pokyny na inStalaciu na strane 17.

Nainstalujte montazne konzoly. Namontujte analyzator na stenu. Pozri €ast Montaz na stenu na strane 17.

Elektrické pripojenia:

Zapojte analyzator do siete. Pozri ast Zapojenie do elektrickej siete na strane 21.

Analyzator je permanentne kablové zariadenie a je nakonfigurovany na 120 V alebo 240 V podla oznacenia
typu produktu na Stitku na lavej strane vrchného krytu.

Nezapinajte napajanie.

(Volitelné) Pripojenie relé k externym zariadeniam. Pozri ¢ast Pripojenie relé na strane 21.

(Volitelné) Pripojenie 4 — 20 mA vystupov k externym zariadeniam. Pozri ¢ast Pripojenie analégovych
vystupov na strane 22.

Pripojenie volitefnych digitalnych vstupov v pripade inStalacie. Pozri Cast’ Volitelné digitalne vstupy, moduly a
relé na strane 24.

Pripojenie mozZnosti Modbus TCP/IP v pripade inStalacie. Pozri ast Pripojenie modulu Modbus TCP/IP
(Ethernet) na strane 28.

Pripojenie moznosti Modbus RTU v pripade in$talacie. Pozri ¢ast' Pripojenie modulu Modbus RTU (RS485)
na strane 25.

Skontrolujte, ¢ analyzator neobsahuje volné elektrické pripojenia.

Montaz:

Orientacia ochrannych kruzkov na pripojenie hadiCiek je dblezita. Pozri ¢ast Pripojenia hadi¢iek
na strane 30.

Pripojte prady vzorky k fitingom SAMPLE (Vzorka) na analyzatore. Pripojte Cast hadicky k fitingom MANUAL
(Manualny). Pozri €ast Pripojenie prudov vzorky a manualnych pruadov na strane 31.

Pripojte odtokové hadi¢ky. Pozri €ast Pripojenie odtokovych hadiciek na strane 34.

Pripojte privod kyslika k fitingu OXYGEN (Kyslik). Pozri ¢ast Pripojenie kyslika na strane 36.
Poznamka: Ak je v analyzatore nainstalovany Kyslikovy koncentrator, analyzator nema fiting OXYGEN (Kyslik).

Pripojte fiting EXHAUST (Odvzdusnenie) k vetranej oblasti. Pozri ¢ast’ Pripojenie vyvodu na strane 37.

Pripojte nadoby na reagencie k fitingom na pravej strane analyzatora. Pozri €ast' Pripojenie reagencii
na strane 37.

Nainstalujte hadiCky na Cerpadla, ktoré maju priehladné kryty. Pozri ast Nainstalujte hadicku ¢erpadla
na strane 41.

Nainstalujte nosniky hadi¢ky Cerpadla na Cerpadla, ktoré nemaju priehladné kryty. Pozri Cast InStalacia
nosnikov hadicky Cerpadla na strane 41.

Pripojte hadicky, ktoré boli odpojené na prepravu. Pozri €ast Pripojenie vnutornych hadiciek na strane 42.

Skontrolujte, ¢i analyzator neobsahuje volné armaturne pripojenia.

Ak je analyzator dodany ako systém ,air purge ready (pripraveny na Cistenie vzduchom)* (bez ventilatora)
alebo sa v oblasti nachadzaju korozivne plyny, pripojte k analyzatoru systém na Cistenie vzduchom. Pozri East
Pripojenie zariadenia na Cistenie vzduchom na strane 42.

Ak je dodany volitelny vzorkovac, pripojte ho. Pokyny najdete v dokumentacii ku vzorkovacu.

Skontrolujte, ¢i z hadiCiek a pripojeni ni€ neunika. Zistené Uniky opravte.
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Kontrolny zoznam instalacie a spustenia

Uloha

Zaciato€na

Spustenie:

Zapnite obvodovy isti€ pre analyzator.

Zapnite hlavny vypinac. Hlavny vypina¢ sa nachadza blizko svorky sietového napéjania.

Nastavenie jazyka, ktory sa zobrazuje na displeji. Predvolené nastavenie: English (Angli¢tina). Pozri €ast
Nastavenie jazyka na strane 45.

Nastavte datum a €as v analyzatore. Pozri Cast’ Nastavenie datumu a €asu na strane 45.

Podla potreby upravte jas displeja. Pozri €ast Nastavenie jasu displeja na strane 45.

Stanovte, €i sa v privode kyslika nachadza kontaminacia CO,. Pozri €ast’ Kontrola privodu kyslika
na strane 45.

Skontrolujte, ¢i su hadi¢ky Cerpadla a nosniky hadiCiek Cerpadla nainstalované spravne. Pozri ¢ast Kontrola
Cerpadiel na strane 46.

Skontrolujte, €i sa ventily spravne otvaraju a zatvaraju. Pozri €ast Kontrola ventilov na strane 47.

Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > DIAGNOSTICS (Diagnostika) > SIMULATE (Simulovat) >
OXIDATION PHASE SIM (Sim. oxida¢nej fazy). Vyberte MFC. Nastavte prietok na 20 I/h. Stlacenim tlacidla
¢ spustite kontrolér hmotnostného prietoku (MFC).

Skontrolujte, ¢i regulator kyslika zobrazuje 350 mbar pri prietoku 20 I/h. Informacie o umiestneni sa
nachadzaju v Casti Kryt analytickej ¢asti na strane 48.

Nastavte objemy reagencii na analyzatore a spustite novy cyklus reagencii. Pozri Cast Nastavenie objemov
reagencii na strane 47.

Poznamka: Novy cyklus reagencii zahffia kalibraciu nulového bodu. Skontrolujte, ¢i je fiting ZERO (Nulovy bod) pripojeny k
deionizovanej vode na kalibracie nulového bodu. Na kalibraciu nulového bodu alebo kontrolu nulového bodu sa pouziva
priblizne 500 az 800 ml deionizovanej vody.

Ak maximalne hodnoty CO, na displeji nie su takmer nulové, vykonajte pH test. Precitajte si pokyny v prirucke
udrzby.

Stla¢enim tla¢idla 4 prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) >
START,STOP (Spustit, zastavit) > START (Spustit) na spustenie analyzatora. Vykonajte 5 az 10 merani,
kym merania nebudu stabilné.

Vykonajte dalSiu kalibraciu nulového bodu. Vyberte polozky CALIBRATION (Kalibracia) > ZERO
CALIBRATION (Kalibracia nulového bodu) > RUN ZERO CALIBRATION (Spustit kalibraciu nulového bodu).

Deionizovanu vodu zmerajte patkrat pri prevadzkovom rozsahu 1, aby ste zabezpecili spravnu kalibraciu
nulového bodu. Pripojte deionizovanu vodu k fitingu MANUAL (Manualny). Pozri ¢ast Meranie deionizovanej
vody na strane 69.

Stla¢enim tla¢idla 4> prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) >
START,STOP (Spustit, zastavit) > START (Spustit) na spustenie analyzatora.

Po skondeni testov pri spusteni skontrolujte, & sa v favom hornom rohu obrazovky Reaction Data (Udaje
reakcie) nezobrazuje ,SYSTEM FAULT (Systémova chyba)* alebo ,SYSTEM WARNING (Systémova
vystraha)®.

Poznamka: Ak sa zobrazuje ,SYSTEM FAULT(Systémova chyba)“ alebo ,,SYSTEM WARNING (Systémova vystraha)®,
vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) > FAULT ARCHIVE (Archiv chyb). Chyby a vystrahy s predponou ,,** st aktivne.
Viac informacii najdete v casti RieSenie problémov priru¢ky udrzby a rieSenia problémov.

Konfiguracia:

Nastavte hodnotu INTERVAL na nastavenie ¢asu medzi reakciami. Pozri Cast’ Nastavenie intervalu merania
na strane 51.

Nastavte Casy Cerpania vzorky vpred a spat pre jednotlivé prady vzorky. Pozri ¢ast Nastavenie ¢asov
Cerpadla vzorky na strane 51.
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Kontrolny zoznam instalacie a spustenia

Uloha

Zaciato€na

Nastavte sekvenciu pradov, pocet reakcii potrebnych pri kazdom prade a prevadzkovy rozsah pre jednotlivé
prudy. Pozri €ast Nastavenie sekvencie prudov a prevadzkového rozsahu na strane 52.

Poznamka: Ak je nainstalovany modul Modbus RTU alebo TCP/IP, modul Modbus master ovlada sekvenciu pridov a
prevadzkové rozsahy (predvolené).

(VoliteIné) Nastavte analyzator na zobrazenie vypocitaného vysledku COD alebo BOD na displeji. Pozri ¢ast
Konfiguracia nastaveni CHSK a BSK na strane 53.

Nakonfigurujte nastavenia inStalacie novych reagencii. Pozri ¢ast’ Konfiguracia nastaveni intalacie novych
reagencii na strane 54.

Nakonfigurujte nastavenia alarmu pre nizku hladinu reagencii a nepritomnost’ reagencii. Pozri ¢ast
Nastavenie monitorovania reagencii na strane 55.

Nakonfigurujte analégové vystupy, ktoré su pripojené k externému zariadeniu. Pozri ¢ast’ Konfiguracia
analdégovych vystupov na strane 56.

Nakonfigurujte relé, ktoré su pripojené k externému zariadeniu. Pozri ¢ast’ Konfiguracia relé na strane 59.

Skontrolujte, €i je prevadzka digitalnych vstupov a digitalnych vystupov spravna. Precitajte si pokyny v
prirucke udrzby.

Ak je v analyzatore nainstalovany volitefny modul Modbus TCP/IP, nakonfigurujte nastavenia modulu Modbus.

Pozri East Konfiguracia nastaveni modulu Modbus TCP/IP na strane 63.

Nastavte nastavenie PRINT MODE (Rezim tlaée) na vyber typu Gdajov reakcie, ktoré sa maju ukladat na
kartu MMC/SD (STANDARD (Standard) alebo ENGINEERING (Technické)) a typ desatinnej &iarky (POINT
(Bod) (.) alebo COMMA (Ciarka) (,). Pozri 8ast Konfiguracia nastaveni komunikacie na strane 62.

Poznamka: Vyrobca odporuca nastavit PRINT MODE (Rezim tlace) na ENGINEERING (Technické), aby sa ukladali udaje
rieSenia problémov.

Kalibracia:

Nechaijte analyzator bezat 24 hodin, aby boli merania stabilné.

Nastavte kalibracny rozsah a kalibracny Standard pre kalibracie rozsahu. Pozri ¢ast’ Spustenie kalibracie
rozsahu alebo kontroly rozsahu na strane 70.

Pripojte nadobu na kalibra¢ny standard k fitingu MANUAL\CALIBRATION (Manualny\Kalibracia). Pozri ¢ast
Pripojenie kalibratného Standardu na strane 71.

Spustite kalibraciu rozsahu. Vyberte polozky CALIBRATION (Kalibracia) > SPAN CALIBRATION (Kalibracia
rozsahu) > RUN SPAN CALIBRATION (Spustit kalibraciu rozsahu).

Po skonéeni kalibracie rozsahu preskusajte dve alebo tri reakcie (merania). Skontrolujte, ¢i su maximalne
hodnoty CO, spravne. Pozri ¢ast Obrazovka Reaction Graph (Graf reakcie) na strane 77.

Nastavte dni a ¢as, ked ma analyzator vykonavat kalibraciu rozsahu, kontrolu rozsahu, kalibraciu nulového
bodu a kontrolu nulového bodu. Precitajte si pokyny v priru¢ke pokrocilej konfiguracie.

Ulozte zmeny:

Vlozte dodanu kartu MMC/SD do slotu na kartu MMC/SD, ak eSte nie je nainStalovana. Pozri ¢ast Obrazok 18
na strane 45.

Stlagenim tlagidla 3 prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) >
DIAGNOSTICS (Diagnostika) > DATA OUTPUT (Vystup udajov) > SEND ALL DATA (Odoslat vSetky udaje),
¢im ulozite archiv reakcii, archiv chyb, nastavenia analyzatora a diagnostické udaje na kartu MMC/SD.
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Odsek 4 Montaz

ANEBEZPECIE

é Viacnasobné nebezpeéenstvo. Ukony popisané v tejto &asti navodu smu vykonavat iba

kvalifikovani pracovnici.

4.1 Pokyny na instalaciu

Nain&talujte analyzator do blizkosti otvoreného odtoku. Odpad analyzétora ma
zvyc&ajne nizke pH (kyslé) a mbézZe byt nebezpecny. Pri likvidacii sa riadte pokynmi
miestneho regulaéného organu.

Poznamka: Ked je samocistiaca funkcia hadicky na odber vzoriek nastavena na zapnutu
(predvolené nastavenie), odpad vyjde z analyzatora cez hadi¢ku na privod vzorky do pridu
vzorky, ¢im sa vycisti hadi¢ka na privod vzorky. Ked’ je samocistiaca funkcia nastavena na
vypnutu, odpad vyjde z analyzéatora cez odtokovu hadi¢ku. Ked’ chcete nastavit samodistiacu
funkciu na vypnutu, nastavte ¢as Cerpania spét na hodnotu 0. Pozrite Nastavenie Casov
Cerpadla vzorky na strane 51.

Analyzator instalujte o najblizSie k miestu odberu vzoriek, aby sa znizil Casovy
odklad analyzy.

Analyzator instalujte vnutri na Cistom, suchom, dobre odvetravanom mieste

s regulaciou teploty. PreStudujte si technické udaje o prevadzkovej teplote a vihkosti
v Casti Technické udaje na strane 3.

Analyzator namontujte vo vzpriamenej a rovnej polohe na rovnu a zvislu plochu.
Analyzator nemontujte na mieste s priamym slne€nym svetlom ani v blizkosti zdroja
tepla.

Analyzator namontujte tak, aby bolo zariadenie na odpojenie od napajania viditefné a
lahko pristupné.

Ak ma analyzator certifikat pre nebezpecénu oblast triedy 1, ast 2 alebo ATEX Zone
2, precitajte si dokumentaciu pre nebezpelnu oblast dodanu s analyzatorom.
Dokumentacia obsahuje dblezité informacie o sulade s normami a usmernenia na
ochranu voci vybuchu.

4.2 Montaz na stenu

f E Nebezpedenstvo poranenia 0séb. Uistite sa, Ze pri montazi na stenu tato vydrzi 4-

nasobnu hmotnost’ zariadenia.

f} Nebezpecenstvo poranenia osbéb. Pristroje i komponenty su tazké. Pri inStalécii alebo

premiestfiovani poziadajte o pomoc dalSie osoby.

POZNAMKA

Aby nedoslo k poskodeniu pristroja, nechajte priestor najmenej 300 mm (12 palcov) po stranach a
1 500 mm (59 palcov) na prednej strane analyzatora. Rozmery su uvedené na obrazku
Obrazok 2.

1.

>

Pripevnite konzoly na montaz na stenu na zadnu Cast analyzatora. Precitajte si
dokumentaciu dodanu s konzolami na montaz na stenu.

Na stenu inStalujte montazne prisluSenstvo, ktoré udrzi 4-nasobok hmotnosti
analyzatora (minimalna velkost’ matic M8). Rozmery montaznych otvorov su uvedené
v Casti Obrazok 2.
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Hmotnost analyzatora najdete v €asti Technické udaje na strane 3. Montazne
vybavenie zabezpedi pouZivatel.

4,

Obrazok 2 Rozmery montaznych otvorov

Zdvihnite analyzator dvihakom, aby ste mohli analyzator pripevnit na stenu
montaznymi konzolami.

Skontrolujte, ¢i je analyzator zarovnany vo vodorovnej polohe.
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1 1250 az1 750 (49,2 az 68,9 palca) v zavislosti od
volitelnych funkcii systému

3 540 mm (21,26 palca) alebo 710 mm (27,95 palca) s
rozSirenym dolnym krytom

2 290 mm (11,42 palca) alebo 540 mm (21,26 palca) s
internym kyslikovym koncentratorom
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4.3 Elektricka inStalacia

ANEBEZPECIE

Nebezpecenstvo smrtelného Urazu elektrickym pradom. Pred vykonanim elektrickych
pripojeni vzdy odpojte zariadenie od napajania.

AUPOZORNENIE

Viacnasobné nebezpecenstvo. Tento pristroj musi inStalovat vySkoleny technik
spolo¢nosti Hach v sulade s miestnymi a regionalnymi elektrickymi kddmi.

Analyzator je permanentne kablové zariadenie a je nakonfigurovany na 120 V alebo
240 V podla oznacenia typu produktu na stitku na lavej strane vrchného krytu.

4.3.1 Upozornenia na elektrostatické vyboje

POZNAMKA

‘ Nebezpecenstvo poSkodenia zariadenia. Elektrostaticky vyboj méze poskodit jemné

‘ Q elektronické suciastky vo vnutri zariadenia a spdsobit’ tak jeho obmedzenu funkénost
alebo poruchu.

Aby ste predisli poSkodeniu pristroja elektrostatickymi vybojmi, postupujte podla krokov
tohto postupu:

» Pocas servisu zabezpecte dodrziavanie bezpecnostnych opatreni tykajucich sa ESD.

*  Vyhybajte sa nadmernému pohybu. Premiestfiujte staticky citlivé sucasti v
antistatickych nadobéach alebo baleniach.

* Majte nasadené zapastné putko pripojené kablom k uzemneniu.
*  Pracujte v staticky bezpec¢nom prostredi s antistatickym podlahovym &alinenim a
¢alunenim na pracovnych stoloch.

4.3.2 Otvorte dvere

POZNAMKA

Pred otvorenim dvierok sa uistite, Ze su kfu€ky dvierok Uplne oto¢ené, inak mdéze déjst k

poskodeniu tesnenia dvierok. Ak je tesnenie dvierok poskodené, do krytu sa méze dostat prach a
kvapalina.

19






7w

Montaz

4.3.3 Zapojenie do elektrickej siete

ANEBEZPECIE

Nebezpedenstvo smrtelného urazu elektrickym prudom. Je potrebné pouZit ochranny
uzemnovaci vodi¢ (PE).

ANEBEZPECIE

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom a vzniku poziaru. Pri montazi nezabudnite
oznacit miestny odpojovac.

[>|

Nebezpelenstvo smrtelného urazu elektrickym pradom. Pri pouziti zariadenia v
priestoroch s mozZnostou zvySenej vihkosti, musi byt na pripojenie zariadenia k
elektrickému rozvodu pouzity pradovy chranic.

>

POZNAMKA

Zariadenie montujte na takom mieste a v takej polohe, ktoré poskytuju jednoduchy pristup k
odpojenému zariadeniu aj k jeho obsluhe.

Na napajanie nepouzivajte napjaci kabel. Informéacie o zapojeni do elektrickej siete sa
nachadzaju v ¢asti Napajanie, analégovy vystup a svorky relé na strane 23.

Analyzator je permanentne kablové zariadenie a je nakonfigurovany na 120 V alebo

240 V podla oznacenia typu produktu na Stitku na lavej strane vrchného krytu. Analyzator
vyzaduje vyhradené chranené napdjanie s rozvetvenym obvodom a izolator v dosahu 1 m
(3,3 stopy).

* Nainstalujte 2-kolikovy vypina¢ na lokalne odpojenie s triedou max. 10 A pre
analyzator v dosahu 2 m (6,5 stopy) od analyzatora. Na odpojovac prilepte Stitok,
ktory ho bude oznacovat za hlavny odpojovac analyzatora.

»  Skontrolujte, ¢i vodi¢ hlavného napdjania a kablové pripojky s bezpe€nostnym
uzemnenim pre analyzator su 2-vodicovy a ochranny uzemniovaci kabel, 1,5 mm?
(16 AWG), min. 10 A, a izolacia vodi€ov ma triedu min. 300 V AC, min. 60 °C (140 °F)
a VW-1 pre poziar.

Na zabezpecenie suladu so smernicou o elektromagnetickej kompatibilite
(2004/108/EC) pouzivajte hlavny napajaci k&bel pripojeny k tienenému uzemneniu.
Pouzivajte kabel ekvivalentny s SJT, SVT SOOW alebo <HAR> podla vhodnosti pre
danu aplikaciu.

*  Pripojte odpojeny vypinac k istiCu s rozvetvenym obvodom/instalacnému isticu (MCB)
s triedou 10 A/typ D. InStalujte ochranny isti¢ v sulade s lokalnymi a regionalnymi
nariadeniami, ak je to relevantné.

*  Pripojte pristroj v sulade s miestnymi, regionalnymi alebo vnutrostatnymi
elektrotechnickymi predpismi.

* S analyzatorom sa zvy&ajne dodava pat priechodiek (fitingy na uvolnenie pnutia).
Priechodky PG13.5 maju rozsah zovretia 6 — 12 mm. Priechodky PG11 maju rozsah
zovretia 5 - 10 mm.

4.3.4 Pripojenie relé

ANEBEZPECIE

napatie. Uistite sa, ze vSetky pripojky relé su pripojené bud’ na vysoké striedavé napatie

2 Nebezpecenstvo smrtelného Urazu elektrickym pradom. Nezamieriajte vysoké a nizke
alebo nizke jednosmerné napatie.

21



Montaz

Nebezpecenstvo smrtelného Urazu elektrickym pradom. Svorky pre pripojenie napajania
A arelé su uréené len na pripojenie jedného vodi¢a. Nepripajajte k jednotlivym svorkam
viac ako jeden vodic.

Nebezpeclenstvo vzniku poziaru. Spolo€né pripojky relé ani prepojovacie vodice z privodu
napajania nezapajajte vnutri zariadenia do uzavretého cyklu.

AUPOZORNENIE

Nebezpedenstvo vzniku poziaru. Zataz pripojena k relé musi mat’ odporovy charakter.
Vzdy zabezpette obmedzenie maximalneho prudu te€uceho cez kontakty relé pouZitim
externej poistky alebo isti€a. Dodrziavajte charakteristiky pre relé v ¢asti Technické

udaje.

Analyzator ma tri nenapajané relé. Dve relé su programovatelné (relé 18 a relé 19) a
jedno relé je pre systémovu chybu (relé 20). Relé maju triedu maximalne 1 A, 30 V DC.

Na spustenie alebo zastavenie externého zariadenia, ako napr. alarmu, pouZite pripojky
relé. Kazdé relé zmeni stav, ked sa splni zvolena podmienka pre relé.

Informacie o pripojeni externého zariadenia k relé sa nachadzaju v €asti Nap3janie,
analdgovy vystup a svorky relé na strane 23 a Tabulka 7. Informacie o vybere
podmienky, splnenim ktorej sa zapne kazdé relé, sa nachadzaju v €asti Konfiguracia relé
na strane 59.

Ku svorkam relé je mozné pripojit vodie s prierezom 1,0 aZ 1,29 mm? (18 az 16 AWG)
(ako je stanovené aplikaciou zataze)®. Vodi¢e s mensou mierou nez 18 AWG sa
neodporuca pouzivat. Pouzite vodi¢ s izolaciou dimenzovanou na minimalne 300 V AC.
Uistite sa, Ze vonkajSia izolacia elektroinstalacie je minimalne 80 °C (176 °F).

V pripade nudzove;j situacie alebo udrzby sa uistite, Ze mate k dispozicii druhy vypinac,
ktorym relé lokalne odpojite od napajania.

Tabulka 7 Informacie o pripojeni — relé

NO

CoMm NC

Normalne otvoreny Spoloc¢ny Norméalne zatvoreny

4.3.5 Pripojenie analégovych vystupov

Analyzator ma maximalne Sest’ 4 — 20 mA analdégovych vystupov. Analégové vystupy
pouzite na analégovu signalizaciu alebo na ovladanie externych zariadeni.

Informacie o pripojeni externého zariadenia k analégovému vystupu sa nachadzaju v
Casti Napajanie, analdgovy vystup a svorky relé na strane 23.

V zavislosti od konfiguracie a moznosti nainstalovanych na analyzatore su minimalne
Specifikacie pre signalny a komunikacny kabel 4 vodice (zakruteny par, tieneny kabel) a
dalie 2 vodice pre kazdy dal$i signal, min. 0,22 mm? (24 AWG) a s triedou 1 A.
Vyberte plnd hodnotu zobrazenu ako 20 mA na kazdom analégovom vystupe. Vyberte
vysledok analyzy, ktory zobrazuje kazdy analégovy vystup. Pozri €ast’ Konfiguracia
analégovych vystupov na strane 56.

Poznamky:

* Analégové vystupy su izolované od ostatnej elektroniky, nie su v8ak izolované od
seba navzajom.

6 Odporuga sa min. 1,0 mm? (18 AWG) Zilovy UL/AWM Style 1015 s triedou 600 V, 105 °C, VW-1.
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* Analégové vystupy maju vliastné napajanie. Nepripdjajte ich k obvodu s nezavislym

napajanim.

* Analégové vystupy nie je mozné pouzit na dodavanie elektrickej energie do 2-

drétového (sluckou napajaného) vysielaca.

4.3.6 Napajanie, analégovy vystup a svorky relé
Informacie o zdroji hlavného napajania, analégovom vystupe a svorkach relé sa
nachadzaju v €asti Obrazok 3. Tabulka 8 uvadza opisy svoriek. Okrem toho su opisy

svoriek dostupné na vrchnych dvierkach.

Pripravte elektrické pripojenia cez fitingy na uvolnenie pnutia kabla na bo¢nej strane
analyzatora. Pouzite fitingy na uvolnenie pnutia kabla pre hlavny napajaci kabel.

Zachovanie stupfia environmentalnej ochrany:

» Cez fiting na uvolnenie pnutia neprevliekajte viac ako jeden kabel (alebo dva vodice).
»  Skontrolujte, €i fitingy na uvolnenie pnutia obsahuju gumené zasuvky na kabel.

Obrazok 3 Umiestnenie hlavného zdroja napajania, analégového vystupu a svoriek relé

1 Napdjanie, analégovy vystup a svorky relé

Tabulka 8 Napajanie, analégovy vystup a svorky relé

Svorka | Popis Svorka | Popis

L/L1 |100 - 120V AC alebo 200 — 230 V AC 12 4 — 20 mA vystupny signal +, 1
1 faza

N/L2 | Neutralny (alebo L2 pre USA a Kanadu) 13 4 — 20 mA vystupny signal —, 1

@ Olchranné uzemnenie pre hlavny zdroj napajania a tieneny uzemfovaci 14 4 — 20 mA vystupny signal +, 2
kabel

3 Relé 18, trvalo zatvorené (NC) 15 4 — 20 mA vystupny signal —, 2

4 Relé 18, COM 16 4 — 20 mA vystupny signal +, 3

5 Relé 18, trvalo otvorené (NO) 17 4 — 20 mA vystupny signal —, 3
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Tabulka 8 Napajanie, analégovy vystup a svorky relé (pokraéovanie)

Svorka | Popis

Svorka | Popis

6 Relé 19, trvalo zatvorené (NC)

7 Relé 19, COM

32 4 — 20 mA vystupny signél +, 4

8 Relé 19, trvalo otvorené (NO) 33 4 — 20 mA vystupny signal +, 4
9 Relé 20 (relé pre chyby’), NC 34 4 — 20 mA vystupny signal +, 5
10 Relé 20 (relé pre chyby), COM 35 4 — 20 mA vystupny signal +, 5
11 Relé 20 (relé pre chyby), trvalo otvorené (NO) 36 4 — 20 mA vystupny signal +, 6

| Tienené uzemnenie

37 4 — 20 mA vystupny signal +, 6

| Tienené uzemnenie

4.3.7 Volitelné digitalne vstupy, moduly a relé

Volitelné digitalne vstupy, moduly a relé su nainstalované pod svorkami na sietové
napajanie, analégovy vystup a relé.

Stitky s moznostami st uvedené v Tabulka 9.

Opisy svoriek pre nainStalované moznosti su dostupné na vrchnych dvierkach.

Tabulka 9 Volitelné digitalne vstupy, moduly a relé

(synchronizacia)

Stitok Popis
MODBUS Modul Modbus TCP/IP
Sync Digitalny vystup pouzivany na synchronizaciu analyzatora s externou ovladacou jednotkou.

Nastavenie dalSieho pradu a prevadzkoveho rozsahu.

Stream 1 (Prud 1)

Digitalny vstup, ktory slUZi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 1 (Sample 1) (Prud 1 (Vzorka 1)). Na digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC (programovatelny logicky kontrolér).

Stream 2 (Prud 2)

Digitalny vstup, ktory slizi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 2 (Sample 2) (Prud 2 (Vzorka 2)). Na digitalny vstup pouZite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC.

Stream 3 (Prud 3)

Digitalny vstup, ktory sliZi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 3 (Sample 3) (Prud 3 (Vzorka 3)). Na digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC.

Stream 4 (Prud 4)

Digitalny vstup, ktory slizi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 4 (Sample 4) (Prud 4 (Vzorka 4)). Na digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC.

Stream 5 (Prud 5)

Digitalny vstup, ktory slizi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 5 (Sample 5) (Prud 5 (Vzorka 5)). Na digitalny vstup pouZite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC.

Stream 6 (Prud 6)

Digitalny vstup, ktory slizi na nastavenie nasledujuceho merania, ktoré ma byt meranim
STREAM 6 (Sample 6) (Prud 6 (Vzorka 6)). Na digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC
zo systému PLC.

7 Relé 20 nie je konfigurovatelné. Relé 20 je relé pre chyby. Relé pre chyby je aktivne, ked dbjde k systémove;j

chybe.
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Tabulka 9 Volitelné digitalne vstupy, moduly a relé (pokraéovanie)

Stitok

Popis

Range IP21 (Rozsah IP21)

Range IP20 (Rozsah IP20)

Dva digitélne vstupy, ktoré sluZia na nastavenie prevadzkového rozsahu.
Rozsah AUTO (Automaticky) = IP20 off (vyp.) (0 V DC) + IP21 off (vyp.) (0 V DC)

Rozsah 1 = 1P20 on (zap.) (24 V DC) + IP21 off (vyp.) (0 V DC)
Rozsah 2 = IP20 off (vyp.) (0 V DC) + IP21 on (zap.) (24 V DC)
Rozsah 3 = 1P20 on (zap.) (24 V DC) + IP21 on (zap.) (24 V DC)
Na digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC zo systému PLC.

Remote standby
(Pohotovostny rezim na
dialku)

Digitalny vstup, ktory slUzZi na nastavenie analyzatora na pohotovostny rezim na dialku. Na
digitalny vstup pouzite aktivny signal 24 V DC zo systému PLC.

Output (Vystup)

Konfigurovatelné relé, kontakty bez napatia, max. 1 A pri 30 V DC

4.3.8 Pripojenie modulu Modbus RTU (RS485)

Ak je v analyzatore nain$talovana moznost Modbus RTU, pripojte svorky Modbus RTU v
analyzatore k zariadeniu Modbus master nasledujucim spésobom:

Poznamka: Mapy registra Modbus st uvedené v priru¢ke pokrocilej konfiguracie.

1.
2,

Odpojte napajanie analyzatora. Pozri ilustrovany postup v ¢asti Obrazok 4.

Prevlecte kabel s 2 zakratenymi vodi¢mi cez fiting na uvolnenie pnutia kabla na
pravej strane analyzatora. Pouzite vodi& velkosti min. 0,2 mm?2 (24 AWG).

Pripojte tri vodi¢e ku svorkam modulu Modbus RTU v analyzatore. Viac informécii o
vedeni najdete v Castiach Obrazok 5 a Tabulka 10.

Informacie o umiestneni svoriek modulu Modbus RTU v analyzatore sa nachadzaju v
Casti Obrazok 6.

Pripojte tieneny vodi€ kabla ku svorke ochranného uzemnenia v analyzatore.
Poznamka: Pripadne pripojte tieneny vodi¢ ku svorke uzemnenia zariadenia Modbus master.
Utiahnite fiting na uvolnenie pnutia kabla.

Pripojte druhy koniec kabla k zariadeniu Modbus master. Pozri Cast’ Obrazok 5.

Skontrolujte, &i vodi€ pripojeny ku svorke 58 (D+) je kladne polarizovany v porovnani
so svorkou 59 (D-), ked je zbernica v pokojovom stave.

Na pripojenie zbernice namontujte prepojku na J15 materskej dosky. Pozri ¢ast
Obrazok 6.

Materské doska je elektronicky kryt na dvierkach za krytom z nehrdzavejlucej ocele.
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Obrazok 4 Odpojenie napajania analyzatora
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1 Modbus master 3 Kinym zariadeniam RS485

2 Analyzator

Tabulka 10 Informacie o zapojeni

Svorka Signal
58 D+
59 D-
60 Uzemnenie modulu Modbus

| Tienené uzemnenie
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Obrazok 6 Umiestnenie svoriek modulu Modbus RTU a prepojky na pripojenie zbernice

1 Materska doska

2 Svorky modulu Modbus RTU

3 Prepojka na pripojenie zbernice (J15)
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4.3.9 Pripojenie modulu Modbus TCPI/IP (Ethernet)

Ak na v analyzatore nainstalovany volitelny modul Modbus TCP/IP, nakonfigurujte modul
Modbus a pripojte modul k zariadeniu Modbus master. Precitajte si nasledujuce Casti.

Modul Modbus TCP/IP je oznadeny ako ,MODBUS* a nachadza sa pod svorkami pre
sietové napdjanie, analégoveé vystupy a relé.

4.3.9.1 Konfiguracia modulu Modul Modbus TCP/IP

1.
2,

10.
1.

12,
13.
14,
15.

16.

17.

Zapnite napajanie analyzatora.

Na pripojenie notebooku ku konektoru modulu Modbus TCP/IP (RJ45) v analyzatore
pouzite ethernetovy kabel. Pozri Obrazok 7 na strane 29.

V notebooku kliknite na ikonu Start (Spustit) a vyberte Control Panel (Ovladaci
panel).

Vyberte Network and Internet (Siet a internet).

Vyberte Network and Sharing Center (Siet a centrum zdielania).

Na pravej strane okna vyberte Change adapter settings (Zmenit nastavenia
adaptéra).

Pravym tlacidlom mysi kliknite na polozku Local Area Connection (Lokalne pripojenie)
a vyberte Properties (Vlastnosti).

Zo zoznamu vyberte Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Verzia protokolu
internetu 4 (TCP/IPv4)) a kliknite na Properties (Vlastnosti).

Zaznamenaijte vlastnosti, lebo ich v budicnosti mbézete potrebovat na navrat k
vlastnostiam.

Vyberte moznost Use the following IP address (Pouzit tuto adresu IP).
Zadaijte adresu IP a masku podsiete nasledujiucim spbdsobom:

* |P address (IP address (Adresa IP): 192.168.254.100
*  Subnet mask (Maska podsiete): 255.255.255.0

Kliknite na OK.
Zatvorte otvorené okna.
Otvorte internetovy prehliadac.

V paneli adresy internetového prehliadaca zadajte predvolenu adresu IP
(192.168.254.254).

Zobrazi sa internetové rozhranie modulu Modbus TCP.
Zadajte pouzivatel'ské meno a heslo:

* User name (Pouzivatel'ské meno): Admin
+ Password (Heslo): admin

Pouzite internetové rozhranie v porte 80 na zmenu konfiguracie modulu Modbus
TCP, ako je adresa IP (192.168.254.254) alebo port TCP/IP (502).

4.3.9.2 Pripojenie modulu Modul Modbus TCP/IP
Ked chcete pouzit modul Modbus TCP/IP na prenos udajov, pripojte konektor modulu
Modbus TCP/IP v analyzatore do zariadenia Modbus master nasledujucim spdsobom:

1.

Prevlecte ethernetovy kabel cez fiting na uvolnenie pnutia kabla na pravej strane
analyzatora.

Pripojte ethernetovy kabel ku konektoru Modbus TCP/IP v analyzatore. Pozri €ast
Obrazok 7.

Utiahnite fiting na uvolnenie pnutia kabla.

Pripojte druhy koniec ethernetového kabla k zariadeniu Modbus master. Pozri ¢ast
Obrazok 8.
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Ak ma analyzator dva konektory Modbus TCP/IP, je mozny plne zaloZny prenos
udajov. Informacie o pripojeni analyzatora k dvom zariadeniam Modbus master sa

nachadzaju v €asti Obrazok 9.

Obrazok 7 Konektor Modbus TCP/IP

—

RJ45
W

| 1 Konektor Modbus TCP/IP

Obrazok 8 Normalne vedenie modulu Modbus TCP

=nu i ®

1 © |

0
]

]

1 © 1 B

1 Analyzator |2 Modbus master
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Obrazok 9 Zalozné vedenie modulu Modbus TCP

[
= ® ®

U =

RJ45

©
[
Ly

I ® 0=

A

1 Analyzator 3 Modus Master 2
2 Modbus Master 1

4.4 Montaz

4.4.1 Pripojenia hadiciek
Orientacia ochrannych kruzkov na pripojenie hadiciek je dolezita. Nespravna orientacia
ochrannych krizkov méze spdsobit’ pretekanie alebo vzduchové bubliny v hadi¢kach
analyzatora. Spravna orientacia ochrannych krazkov je uvedena v ¢asti Obrazok 10.

1. Odrezte rurky pomocou nastroja na rezanie rurok. Nepouzivajte ¢epel ani noznice,
pretoze by mohlo déjst’ k uniku kvapaliny.
2. Zasuiite hadi¢ku uplne do fitingu.

3. Rukou utiahnite maticu. Ak su fitingy prili§ utiahnuté, méze déjst k poSkodeniu
fitingov a pretekaniu.

+ Fitingy z nehrdzavejucej ocele — utiahnite eSte o 1% otocky nastavitelnym
kfu€om. Fitingy z nehrdzavejucej ocele pouzZivané na hadi¢ky s vnutornym
priemerom 1/8 palca z PFA sa m6zu utiahnut iba o dalSiu % otocku.

« Fitingy z PFA — utiahnite eSte o 2 otocky nastavitefnym kluc¢om.

Na utiahnutie fitingu, ktory uz je utiahnuty, utiahnite nastavitefnym kld&om o tolko
otociek, o kofko bol utiahnuty predtym, a eSte o nieco viac.
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Obrazok 10 Orientacia ochrannych kriuzkov

1 Fitingy z PFA a PVDF

3 Predny ochranny kruzok 5 Zadny ochranny kruzok

(SS-316)

2 Fitingy z nehrdzavejucej ocele 4 Zadny rezaci kruzok 6 Matica

4.4.2 Pripojenie prudov vzorky a manualnych pradov

Technické udaje vzorky najdete v Casti Technické udaje na strane 3. Tlak vzorky v
privode vzorky musi byt rovnaky ako okolity tlak.

Pre tlakované prudy vzorky nainstalujte volitelna kyvetu preteCenia vzorky v hadi¢ke na
vzorky na privod vzorky pri okolitom tlaku. Pozri Cast’ Intalacia kyvety prete€enia vzorky
(volitelné) na strane 34.

1. Pouzite hadi¢ku s rozmermi 1/4 palca vonkajsi priemer x 1/8 palca Vnutorny priemer
hadicky PFA na pripojenie fitingu SAMPLE 1 (Vzorka 1) k prddu vzorky. Hadi¢ka na
vzorky ma byt ¢o mozZno najkratSia.

Pokyny najdete v &asti Pokyny k odberu vzorky na strane 31.

2. Podla potreby pripojte ostatné fitingy SAMPLE (Vzorka) k prddom vzorky.

3. Pripojte hadi¢ku s rozmermi 1/4 palca vonkajSi priemer x 1/8 palca Vnutorny priemer
PFA hadicky k fitingu MANUAL (Manualny) podla potreby.

Fitingy MANUAL (Manualny) pouzivajte na meranie bodovych vzoriek a kalibracny
Standard na kalibracie rozsahu.

4. Ked su pripojené v8etky hadicky, skontrolujte, €i nikde ni€ neunika. Zistené uniky

opravte.

4.4.3 Pokyny k odberu vzorky

Vyberom vhodného a reprezentativneho miesta odberu vzoriek zabezpecte maximalny
vykon pristroja. Vzorka musi reprezentovat cely systém.

Ak chcete predist chybnym meraniam:

* Vzorky odoberajte z miest, ktoré su dostato¢ne vzdialené od oblasti, v ktorych sa do
procesu pridavaju chemikalie.

» Zabezpecte, aby boli vzorky dostato€ne premieSané.

*  VSetky chemické reakcie musia byt ukoncené.

Nainstalujte hadiCku na vzorky do otvoreného kanala alebo potrubia, ako je znazornené v
Casti Obrazok 11 alebo Obrazok 12. Na pripojenie hadi¢ky na vzorky ku kovovému
potrubiu pouzite reduktor Swagelok (napr. SS-400-R-12).

Maximalna vzdialenost’ medzi hladinou vody a &erpadlom vzorky je 4 m (13 stop).

Poznamka: Ked' je samocistiaca funkcia hadicky na odber vzoriek nastavena na zapnutu
(predvolené nastavenie), odpad vyjde z analyzatora cez hadi¢ku na privod vzorky do pradu vzorky.
Ked' je samocistiaca funkcia nastavena na vypnutu, odpad vyjde z analyzatora cez odtokovu
hadi¢ku. Ked’ chcete nastavit' samodistiacu funkciu na vypnutu, nastavte cas Cerpania spét na
hodnotu 0. Pozrite Nastavenie ¢asov Cerpadla vzorky na strane 51.
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Obrazok 11 Trasa vzoriek v otvorenom kanali

Z
%f’ 2
4’%%

/

®
_SAMPLET | )

<R 300 mm
[11.81in]

20 mm
/ —@ “ [0.78 in] >50 mm
[1.97 in]

H
/

1 Objimka na hadi¢ku na vzorky 4

Znacka hibky na hadicke

Hadi¢ka na vzorky vychadza
koncom objimky (20 mm)

2 Drziak objimky 5

Hadicka na vzorky, 1/4 palca
vonkajsi priemer x 1/8 palca
vnutorny priemer, PFA

Usadenina

3 Kompresna priechodka 6

Svorky

Otvor objimky®

8 Objimka musi byt pod spodnou hladinou vody, ale viac ako 50 mm nad usadeninou.
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Obrazok 12 Hadic¢ka na vzorky v potrubi

SAMPLE 1_|

1 Dno analyzatora

4 Haditka z nehrdzavejucej ocele,
1/4 palca vonkajSi priemer x
1/8 palca vnutorny priemer

7 Nedistota sa nachadza pod potrubim
na vzorky

2 Hadi¢ka na vzorky, 1/4 palca
vonkajsi priemer x 1/8 palca
vnutorny priemer, PFA

5 Vzdialenost medzi analyzatorom a
potrubim?®

8 Vacsie potrubie (s 1,5 az 2-krat
vacsim priemerom), aby sa nezvysil
tlak

3 Pripojenie medzi hadickou z PFA a
hadi¢kou z nehrdzavejucej ocele

6 Vzduchové bubliny sa nachadzaju
nad potrubim na vzorky

9 Otvorené odtokové potrubie ¢o

9 30 cm (12 palcovy) rozdiel vysky dava tlak 30 mbar (0,4 psi), ak je prietok nizky.
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4.4.4 Instalacia kyvety pretecenia vzorky (volite'né)

Pre tlakované prudy vzorky nainstalujte volitelnu kyvetu pretecenia vzorky (19-BAS-031)
v hadiCke na vzorky na privod vzorky pri okolitom tlaku.

Obrazok 13 Instalacia kyvety preteéenia vzorky

»
yd 0
A
] \
200 - 500 mm
[7.87 - 19.68 in]
200 mm
[7.87 in]
O,
1 Hadicka na privod vzorky 4 Vetracia haditka 7 Hadicka na odpad
(prietokova rychlost: 0,7 az
1,7 l/min)
2 Uzaver 5 Hadicka na pretecenu vzorku 8 Manualny odtokovy ventil
3 Priklad pripojenia hadicky k 6 Otvoreny odtok
analyzatoru

4.4.5 Pripojenie odtokovych hadiciek

AUPOZORNENIE

Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Chemikalie a odpad likvidujte podla miestne;j,
regionalnej a Statnej legislativy.

POZNAMKA

Nespravna montaz odtokovych hadiiek méze spdsobit, ze sa kvapalina vrati spat do pristroja a
poskodi sa.
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Zabezpecte, aby bol otvoreny odtok pouZity na analyzator vo vetranej oblasti. V
odpadovych kvapalinach odtekajucich do odtoku sa méZe nachadzat kyslik a velmi malé
mnozstva oxidu uhli¢itého, ozénu a prchavych plynov.

*  Odtokové hadic¢ka ma byt €o mozno najkratsia.

+ Zabezpecte, aby mala odtokova hadic¢ka konstantny sklon nadol.

» Uistite sa, Ze sa na odtokovej hadi¢ke nenachadzaju prudké ohyby a Ze nie je nijak
stlacena.

+ Uistite sa, Ze je odtokovéa hadi¢ka otvorend, ma volny koniec a Ze nie je pod Ziadnym
tlakom.

1. Na pripojenie fitingu DRAIN (Odtok) k otvorenému odtoku pouzite dodanu hadi¢ku z
PFA s vonkajSim priemerom 12 mm x vnutornym priemerom 10 mm. Pozri Cast
Obrazok 14.

2. NainStalujte dodané odtokové potrubie z PVC-U na pravu stranu analyzatora. Pozri
Cast Obrazok 14. Preditajte si dokumentaciu dodanu s odtokovym potrubim z PVC-U.
Poznamka: Ak sa v prude vzorky nachadzajiu chemikélie, ktoré by poSkodili dodané odtokové
potrubie z PVC-U (vysoké koncentracie rozpustadiel, ako je benzén alebo toluén), pouZite
alternativne odtokové potrubie. Skontrolujte, ¢i je obtokova hadi¢ka pripojena k nahradnému
odtokovému potrubiu vo vySke stredu ventilu na vzorku (ARS).

3. Na pripojenie spodnej ¢asti odtokového potrubia z PVC-U pouzite dodanu 1-palcovu
opletenu hadicu a svorku na hadicu. Pozri ¢ast Obrazok 14.
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Obrazok 14 Pripojenie odtokov

SAMPLE OUT @\

BYPASS @/

[CTREvess] (29—

CTRoRAR ] ()|

X

E&E—O0

1 Fiting TN DRAIN (Odtok TN)

4 Fiting SAMPLE OUT (Vyvod vzorky)

2 Fiting TN BYPASS (Obtok TN)

5 Odtokoveé potrubie z PVC-U

3 Fiting BYPASS (Obtok)

6 1-palcova opletena hadica a svorka
na hadicu

7 Otvoreny odtok

4.4.6 Pripojenie kyslika

Pouzite hadi¢ku z PFA s vonkaj$im priemerom 4 palca na pripojenie zdroja kyslika k
fitingu OXYGEN (Kyslik).

Tlak kyslika:

+  Kyslikovy koncentrator pripojeny k filtrovanému vzduchu pristroja — 200 I/h pri tlaku
niz8om ako 0,6 bar (8,7 psi). Tlak vzduchu pristroja: 2,1 bar (30,5 psi, 90 I/min)

»  Kyslikovy koncentrator so zabudovanym kompresorom vzduchu — 200 I/h pri tlaku
niz§om ako 0,6 bar (8,7 psi)

» Kyslikova flasa, 50 | (zvaracska trieda) — 1,0 mbar (14,5 psi)

Kvalita kyslika: kyslik, ktory neobsahuje oxid uhlicity, oxid uhofnaty, dusik, uhlovodiky
alebo vodu (minimalne 93 % kyslika a zvysny plyn je argon). Kyslik privadzany do
koncentratora kyslika je min. 93 % kyslik a zvysny plyn je argén.

Spotreba kyslika: 22 I/h (367 ml/min)
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Bezpeénostné opatrenia pre kyslik:

Pouzite rovnaké bezpe&nostné opatrenia, aké su potrebné pre vysokotlakové
systémy alebo systémy so stlatenym plynom.

Dodrziavajte vSetky lokalne a narodné nariadenia, ako aj odporu€ania a usmernenia
vyrobcu.

Ak pouzivate kyslikové flase, prepravuijte ich bezpeénym spdsobom pouzitim
vhodnych zariadeni (napr. voziky a ru¢né voziky).

Ak pouzivate kyslikové flaSe, skontrolujte, €i su oznadené, aby ich bolo mozné
identifikovat, a &i su spravne pripojené na bezpecné skladovanie a prepravu.
NepouZzivajte prilis mnoho adaptérov a spojok.

Udrziavajte kyslik mimo dosahu mastnoty, oleja, tuku a inych vybusnych materialov.
Informacie o bezpecénostnych opatreniach pre kyslikové flaSe a vysoké koncentracie
kyslika vam poskytne miestny vyrobca kyslika.

Ak pouzivate koncentrator kyslika, nainstalujte ho vo vetranej oblasti. Dodrziavajte
vSetky lokalne a narodné nariadenia, aby nedoslo k poziaru.

4.4.7 Pripojenie vyvodu

Pouzite hadi¢ku z PFA s vonkaj$im priemerom %4 palca na pripojenie fitingu EXHAUST
(Odvzdusnenie) k vetranej oblasti.

Maximalna dizka hadicky je 10 m (33 stop). Ak je potrebna dihsia haditka, pouzite
hadi¢ku alebo potrubie s va¢sim vnuatornym priemerom.

Zabezpecte, aby mala hadicka konstantny sklon smerom nadol od analyzatora, aby
kondenzacia alebo kvapalina na vypuste hadi¢ky nezamrzla.

4.4.8 Pripojenie reagencii

AUPOZORNENIE

é postupy a pouzivajte vSetky osobné ochranné pomécky zodpovedajuce chemikaliam, s

Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Dodrziavajte laboratérne bezpecnostné

ktorymi pracujete. Bezpe€nostné protokoly najdete v aktualnych kartach bezpe&nostnych
udajov (KBU).

AUPOZORNENIE

é Nebezpecenstvo expozicie chemikaliam. Chemikalie a odpad likvidujte podla miestne;j,

regionalnej a Statnej legislativy.

Pripojte reagencie k analyzatoru. Pozri &ast’ Obrazok 15.
Polozky dodavané pouzivatefom:

Osobné ochranné prostriedky (pozri KBU)

TN Ccistiaci roztok, 20 | — zmes 0,5 N HCI a 0,042 M Stavelanu sodného (NaOx)
TN DI voda, 10 | — deionizovana (DI) voda (0,1 — 0,5 uS/cm)

Zasadita reagencia, 20 alebo 25 |1 — 1,2 N hydroxid sodny (NaOH)

Kysla reagencia, 20 alebo 25 | — 1,8 N kyselina sirova (H,SO,), ktora obsahuje
monohydrat siranu manganatého s koncentraciou 40 mg/I

Nulova voda, 5 | — deionizovana voda (0,1 — 0,5 pS/cm)

Na pripravu reagencii pouzite deionizovanu vodu, ktora obsahuje menej ako 100 ug/l
organickych latok, dusi¢nanov a fosfore€nanov. Informacie o pouziti reagencii uvadza
Tabulka 11.
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Vlozte podnosy na uniknuté reagencie (ohradené) pod nadoby na reagencie, aby sa
uniky nerozsirili.

Zostavte dodané uzavery na nadoby na reagencie. PrecCitajte si dokumentaciu
dodanu s uzavermi. Pouziva sa iba jedna z dvoch zostav uzaverov na kyslu
reagenciu (19-PCS-021).

Poznamka: Ak dodany uzaver nema spravnu velkost pre nadobu na reagencie, pouZite
uzaver dodany s nadobou na reagencie. Spravte otvor v uzavere a nainstalujte dodany fiting
hadicky v uzavere.

Pripojte zavazie dodané s jednotlivymi uzavermi (z nehrdzavejlcej ocele alebo PFA)
ku koncu hadi¢ky na reagencie, ktora p6jde do nadoby na reagencie.

Nasadte si osobné ochranné prostriedky uvedené v kartach bezpecnostnych tdajov
(KBU).
Nainstalujte uzavery na nadoby na reagencie.

» Nadoba na zasaditi reagenciu — nainstalujte uzaver, ktory ma port naboku
fitingu. Port sa pouziva na pripojenie dodaného filtra CO,. Pozri ¢ast Obrazok 15.
Ako alternativu k dodanému fitingu hadi¢ky pouzite fiting z nehrdzavejucej ocele.
Pozri ¢ast Pouzitie spoja z nehrdzavejucej ocele pre zasaditu reagenciu
(volitelné) na strane 40.

+ Nadoba na kyslu reagenciu a nadoby na nulova vodu — nainstalujte uzaver,
ktory ma hadi¢ku z PFA s rozmermi 1/4 palca vonkajsi priemer x 1/8 palca a
zavaZie z nehrdzavejucej ocele.

* Nadoby na TN ¢istiaci roztok a TN DI vodu — nain&talujte uzaver, ktory ma
hadi¢ku z PFA s rozmermi 1/8 palca vonkajsi priemer x 1/16 palca a zavaZie z
PFA10,

Odstrarite pasku z filtra CO,.
Pripojte dodany filter CO, k uzaveru nadoby na zasaditu reagenciu. Pozri Cast
Obrazok 15. Skontrolujte, €i je pripojenie vzduchotesné.

Poznamka: Ak sa do nadoby so zasaditou reagenciou dostane atmosféricky CO,, zvysia sa
hodnoty TOC namerané analyzatorom.

Pripojte nadoby na reagencie k fitingom na reagencie na pravej strane analyzatora.
Pozri ¢ast Obrazok 15. Co najviac skratte hadi¢ky na reagencie (max. 2 m

(6,5 stopy)).

Utiahnite fitingy hadi€iek na uzaveroch, aby hadi¢ky zostali naspodku nadob na
reagencie.

10 Neinstalujte zavazie z nehrdzavejucej ocele v TN &istiacom roztoku .
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Obrazok 15 Instalacia reagencie

-
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[ BASE | [TNBYPASS |
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1 TN d&istiaci roztok

5 Nulova voda

2 TN DI voda

6 Filter CO,

3 Zasadita reagencia

7 Hmotnost

4 Kysla reagencia

Tabulka 11 Spotreba reagencii

Reagencia Velkost’ nadoby Nizke rozsahy Stredné rozsahy Vysoké rozsahy
(< 500 mgC/1) (500 az 2000 mgC/l1) (> 2000 mgCl/l)
Kyselina 191 27 dni 17 dni 13 dni
201 28 dni 18 dni 14 dni
25| 35 dni 23 dni 17 dni
Zasada 191 27 dni 17 dni 13 dni
201 28 dni 18 dni 14 dni
25| 35 dni 23 dni 17 dni
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Tabulka 11 Spotreba reagencii (pokraéovanie)

Reagencia

Velkost’ nadoby

Nizke rozsahy
(< 500 mgCl/l)

Stredné rozsahy
(500 az 2000 mgC/l)

Vysoké rozsahy
(> 2000 mgCl/l)

TN distiaci roztok

101

657 dni

657 dni

657 dni

TN DI voda

101

193 dni

193 dni

193 dni

4.4.8.1 Pouzitie spoja z nehrdzavejicej ocele pre zasaditu reagenciu (volitel'né)
Ako alternativu k fitingu z plastovej hadicky dodanému pre nadobu na zasaditu reagenciu
pouzite spoj z nehrdzavejucej ocele. Pozri East Obrazok 16. Fiting v tvare T musi
zabezpecit vzduchotesné utesnenie s uzaverom. Ak sa do nadoby so z&saditou
reagenciou dostane atmosféricky CO», zvySia sa hodnoty TIC a TOC namerané

analyzatorom.

Obrazok 16 Nadoba na zasaditu reagenciu

ol

|

e

| —

) °

1 Privod vzduchu

3 Fiting v tvare T Swagelok SS-400-3TST, navftany na
7,0 mm (0,28 palca)

2 Filter CO,

4 Matica Swagelok SS-45ST-N
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4.4.9 Nainstalujte hadicku ¢erpadla
Nainstalujte hadiCky na Cerpadla, ktoré maju priehfadné kryty. Pozrite si nasledujuci
ilustrovany postup.

NS NS NS AN

4.4.10 Instalacia nosnikov hadi¢ky ¢erpadla
Nainstalujte nosniky hadi¢ky Cerpadla na Cerpadla, ktoré nemaju priehladné kryty. Pozri
nasledujuci ilustrovany postup.
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4.4.11 Pripojenie vnutornych hadiciek
Pripojte Styri hadiCky, ktoré boli odpojené na prepravu. Tieto Styri hadiCky maju papierovy
Stitok a su prichytené zipsovou prichytkou k fitingom, ku ktorym sa maiju pripojit.

»  Pripojte hadicku, ktora pripaja generator ozénu (polozka 3 v €asti Obrazok 17) k
fitingu na kyslu reagenciu v tvare T (polozka 7), v mieste fitingu v tvare T.

»  Pripojte hadi¢ku, ktora pripaja chladi¢ (polozka 2) k analyzatoru CO, (polozka 6).
Hadicka je navrchu chladica.

*  Pripojte hadi¢ku na vyvodnej strane obehového Cerpadla (polozka 1).

»  Pripojte hadi¢ku, ktora pripaja destruktor ozénu (polozka 4) k odvzdusfiovaciemu
ventilu (polozka 5). Hadi¢ka je navrchu destruktora ozénu.

Obrazok 17 Pripojenie odpojenych hadi€iek

=TT
BN NAANARVERY
\\\\.\‘&\‘\‘%

o) Tacere

1 Vypustna hadi¢ka obehového €erpadla 5 Vyfukovy ventil

2 Chladi¢ 6 Analyzator CO,

3 Generator 0zénu 7 T-kus hadicky na kyselinu
4 DeStruktor ozénu

4.4.12 Pripojenie zariadenia na Cistenie vzduchom

Pripojte zariadenie na Cistenie vzduchom na zabezpecenie kladného tlaku vzduchu v
analyzatore, ak je jedno alebo viaceré z nasledujucich tvrdeni pravdivé:

« v oblasti sa nachadzaju korozivne plyny,

+ analyzator je dodany ako systém ,purge ready (pripraveny na Cistenie)“.

Systém ,purge ready (pripraveny na Cistenie)* ma privod na Cistenie vzduchom Purge Air
Inlet (3/8-palcovy fiting Swagelok) na favej strane analyzatora a nema ventilator.

Ak analyzator nie je systém ,purge ready (pripraveny na Cistenie)®, obratte sa na
technicku podporu, ktora vam poméze pripojit zariadenie na &istenie vzduchom.

1. Z vnutornej strany elektrickej skrinky odstrarte zaslepku fitingu (zatku) zo vstupu na
precistovaci vzduch.

2. Pripojte zdroj Cistého a suchého vzduchu vhodného na €istenie pristrojov s prietokom
100 I/min k privodu na Cistenie vzduchom Purge Air Inlet na lavej strane analyzatora.
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Cisty a suchy vzduch vhodny na gistenie pristrojov je vzduch s bodom kondenzacie
-20 °C, ktory neobsahuje olej, vodnu paru, kontaminanty, prach ani horfavé vypary &i
plyn.

Nainstalujte 40-mikronovy (alebo mensi) vzduchovy filter do hadi¢ky na Cistenie
vzduchom.

Dal$ie poziadavky:

Skontrolujte, i su vSetky zasoby C&istiaceho plynu vyrobené tak, aby nedoslo ku
kontaminacii.

Skontrolujte, &i ma hadic¢ka na Cistiaci plyn ochranu vo&i mechanickému
poskodeniu.

Skontrolujte, ¢i sa privod kompresora vzduchu privod na Cistiaci plyn nachadza
na neklasifikovanom mieste.

Ak privodna hadi¢ka kompresora prechadza cez klasifikované miesto,
skontrolujte, ¢&i je privodna hadi¢ka kompresora vyrobena z nevybudného
materialu a €i je vyrobena tak, aby nedoslo k uniku horfavych plynov, vyparov
alebo prachu do €istiaceho plynu. Skontrolujte, i ma privodna hadicka
kompresora ochranu voci mechanickému poskodeniu a korozii.
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Odsek 5 Spustenie do prevadzky

5.1 Nastavenie jazyka
Nastavenie jazyka, ktory sa zobrazuje na displeji.

1. Stlacenim tlacidla v prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte polozky
MAINTENANCE (Udrzba) > SYSTEM CONFIGURATION (Konfiguracia systému) >
LANGUAGE (Jazyk).

2. Vyberte jazyk a stlacte tlacidlo v. Hviezdi¢ka (*) identifikuje vybrany jazyk.

5.2 Nastavenie datumu a ¢asu

Nastavte datum a €as v analyzatore.
Poznamka: Ked’ sa zmeni ¢as, analyzator méze automaticky zacat’ tlohy, ktorych zaciatok je
naplénovany pred nastavenim nového ¢asu.

1. Stlacenim tlacidla v prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte polozku
OPERATION (Prevadzka) > TIME & DATE (Cas a datum).

2. Vyberte niektoru z moznosti. Ak chcete zmenit’ nastavenie, pouZite kldvesy so Sipkou
NAHOR a NADOL.

Moznost’ Popis
CHANGE TIME (Zmenit' ¢as) Nastavenie ¢asu.
CHANGE DATE (Zmenit' datum) Nastavenie datumu.

DATE FORMAT (Format datumu) Nastavenie formatu datumu (napr. DD-MM-YY (DD-MM-
RRY)).

5.3 Nastavenie jasu displeja

Umiestnite nastroj na nastavenie obrazovky do otvoru na nastavenie jasu obrazovky.
Otocenim nastroja na nastavenie obrazovky nastavte jas displeja. Pozri ¢ast’ Obrazok 18.

Obrazok 18 Nastavenie jasu displeja

1 Otvor na nastavenie jasu obrazovky 3 Slot pre kartu MMC/SD

2 Nastroj na nastavenie obrazovky

5.4 Kontrola privodu kyslika
Nasledujucim spdsobom stanovite, &i sa v privode kyslika nachadza kontaminacia CO:

1. Zapnite privod kyslika.

2. Ak pouzivate koncentrator kyslika, nechajte koncentrator kyslika bezat najmene;j
10 minut.
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3. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > DIAGNOSTICS (Diagnostika) >
SIMULATE (Simulovat) > OXIDATION PHASE SIM (Sim. oxida¢nej fazy).

4. Vyberte MFC. Nastavte prietok na 10 I/h.

Stlacenim tlacidla v spustite kontrolér hmotnostného prietoku (MFC).

6. Nechajte MFC 10 minut bezat. Namerany CO,, v privode kyslika sa zobrazuje v
hornej ¢asti displeja.

7. Ak namerana hodnota nie je £ 0,5 % rozsahu analyzatora CO, ( napr. £ 50 ppm CO,,
ak je rozsah analyzatora 10 000 ppm), vykonajte nasledujice kroky:

o

a. Odstrante filter CO, z nadoby na zasaditu reagenciu.

b. Nainstalujte filter CO, do kyslikovej hadicky blizko analyzatora.

c. Znova vykonaijte kroky 4 az 6.
Ak je namerana hodnota nizSia ako predtym, pouzite iny zdroj kyslika.
Ak namerana hodnota nie je nizSia ako predtym, v privode kyslika sa
nenachadza kontaminacia CO,.

d. Odstrarite filter CO, z kyslikovej hadi¢ky.

e. Pripojte filter CO, z nadoby na zasaditu reagenciu.

5.5 Kontrola ¢erpadiel

Nasledujucim spdsobom skontrolujte, €i su nainstalované hadi¢ky Cerpadla a nosniky
hadiCiek Cerpadla:
1. Vezmite malu nadobu s deionizovanou vodou alebo vodovodnou vodou.

2. Odpojte hadi¢ky z privodu a vypustu Cerpadla kyseliny. Pozri €ast’ Kryt analytickej
Casti na strane 48.

3. Polozte malu nadobku s vodou pod privod Eerpadla kyseliny.
4. Pripojte privod Cerpadla kyseliny k malej nadobke s vodou.

5. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > DIAGNOSTICS (Diagnostika) >
SIMULATE (Simulovat) > OXIDATION PHASE SIM (Sim. oxidacnej fazy).

6. Vyberte ACID PUMP (Cerpadlo kyseliny).
7. Polozte nadobku pod vypust Cerpadla kyseliny.

8. Vyberte ON (Zapnuty) a nechajte bezat’ ¢erpadlo kyseliny, kym z vypustu Cerpadla
kyseliny nevyjde voda.

9. Vyberom hodnoty OFF (Vypnuty) vypnete €erpadio.
10. PoloZte prazdnu nadobu s dielikmi pod vypust Cerpadla kyseliny.

11. Vyberte moznost ON (Zapnuty) a zadajte po€et impulzov identifikovanych v
Tabulka 12.

12. Stlaenim tlacidla v spustite Cerpadlo kyseliny.

13. Pockajte, kym sa dosiahne pocet impulzov identifikovanych v Tabulka 12.
1 impulz = 7 otacky, 20 impulzov = 13 sekund, 16 impulzov = 8 sekund

14. Porovnajte objem vody v nadobe s dielikmi s tabulkou Tabulka 12.

15. Znova vykonaijte kroky 1 az 4 a 6 az 14 pre Cerpadlo zasady.

Skontrolujte, ¢i rozdiel medzi nameranymi objemami pre ¢erpadlo kyseliny a ¢erpadlo
zasady je 5 % (0,2 ml) alebo mene;.

16. Znova vykonaijte kroky 1 az 4 a 6 az 14 pre Cerpadlo vzorky.

17. Stlaenim tlacidla € prejdite do ponuky SIMULATE (Simulovat) a potom vyberte
polozku LIQUID PHASE SIM (Sim. kvapalnej fazy).

18. Znova vykonajte kroky 1 az 4 a 6 az 14 pre ostatné Cerpadla v Tabulka 12.
19. Pripojte hadic¢ku, ktora bola odpojena.
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Tabulka 12 Objemy éerpadla

Cerpadlo Impulzy Objem

ACID PUMP (Cerpadlo kyseliny) 20 3,9az4,9ml
BASE PUMP (Cerpadlo zasady) 20 3,9az4,9ml
SAMPLE PUMP (Cerpadlo vzorky) 16 55az7,5ml
N PUMP (Cerp. N) 16 6,5az7,5ml

5.6 Kontrola ventilov

Nasledujucim spdsobom skontrolujte, €i sa ventily spravne otvaraju a zatvaraju:

1.

Stlacenim tlaCidla 4 prejdite do ponuky SIMULATE (Simulovat) a potom vyberte
polozku OXIDATION PHASE SIM (Sim. oxidac¢nej fazy).

Vyberte ACID VALVE (Ventil kyseliny) na displeji na otvorenie ventilu kyslej
reagencie. Po otvoreni ventilu zaznie zvuk.

Informacie o umiestneni analyzatora sa nachadzaju v ¢asti Kryt analytickej Casti
na strane 48.

Znova vykonaijte krok 2 pre nasledujuce ventily:

+ BASE VALVE (Ventil zasaditej reagencie)

+  SAMPLE VALVE (Ventil vzorky) '

* INJECTION VALVE (Ventil vstreknutia)

+  SAMPLE OUT VALVE (Ventil vystupu vzorky) 12
+  EXHAUST VALVE (Odvzdus$novaci ventil)

«  CLEANING VALVE (Cistiaci ventil) '3

+ CALIBRATION VALVE (Kalibra¢ny ventil)

+ STREAM VALVE (Ventil pradu)

+  MANUAL VALVE (Manualny ventil)

Stlacenim tlacidla 4> prejdite do ponuky SIMULATE (Simulovat) a potom vyberte
polozku LIQUID PHASE SIM (Sim. kvapalnej fazy).

Znova vykonaijte krok 2 pre nasledujuce ventily:
NP SAMPLE VALVE (Ventil vzorky NP)

« DI WATER VALVE (Ventil DI vody)
TN CLEANING VALVE (Cistiaci ventil TN)

5.7 Nastavenie objemov reagencii

1.

Vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) > REAGENTS SETUP (Nastavenie
reagencii) > INSTALL NEW REAGENTS (Instalovat nové reagencie).

Podla potreby zmerite hladiny reagencii, ktoré sa zobrazuju na displeji.
Ak je nastavenie SPAN CALIBRATION (Kalibracia rozsahu) alebo SPAN CHECK

(Kontrola rozsahu) nastavené na YES (Ano) v ponuke MAINTENANCE (Udrzba) >
COMMISSIONING (Uvedenie do prevadzky) > NEW REAGENTS PROGRAM

11 Skontrolujte, &i sa da ventil vzorky (ARS) otogit do kazdej polohy. Na signalnej PCB sa rozsvietia diédy LED

12,13 a 14.

2 Diéda LED na ventile sa po otvoreni ventilu rozsvieti. Skontrolujte, & sa ventil kontrolného preéistenia (MV51)
otvori po otvoreni ventilu vystupu vzorky (v pripade instalacie).

13 Sledujte pohyb piesta.
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(Program novych reagencii), nainstalujte kalibraény Standard pred spustenim
kalibracie rozsahu. Pozrite Pripojenie kalibratného Standardu na strane 71.

4. Rolovanim nadol prejdite na polozku vSTART NEW REAGENT CYCLE (Spustit
novy cyklus reagencii) a stlacte tlacidlo .

Analyzator naplni v8etky hadi¢ky na reagencie novymi reagenciami a vykona
kalibraciu nulového bodu.

Okrem toho, ak je nastavenie SPAN CALIBRATION (Kalibracia rozsahu) alebo SPAN
CHECK (Kontrola rozsahu) nastavené na YES (Ano) v ponuke MAINTENANCE
(Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do prevadzky) > NEW REAGENTS
PROGRAM (Program novych reagencii), analyzator vykona po kalibracii nulového
bodu kalibraciu rozsahu alebo kontrolu rozsahu.

Ak je nastavenie CO2 LEVEL (Koncentracia CO2) nastavené na hodnotu AUTO
(Automaticky), analyzator nastavi arovne kontroly reakcii pre TOC.

5.8 Kryt analytickej €asti

Obréazok 19 zobrazuje Cerpadla a komponenty v kryte analytickej Casti. Obrazok 20
zobrazuje ventily v kryte analytickej Casti.

Obrazok 19 Kryt analytickej €asti — €erpadla a komponenty

1 Cirkula¢né ¢erpadlo NF300, P2 8 Analyzator CO,

2 Reaktor 9 Cerpadlo vzorky

3 Chladi¢ 10 Nadoba na zachytavanie oxidovanej vzorky/Cistiaca
nadoba

4 Generator ozénu 11 Cerpadlo kyseliny

5 Kontrolér hmotnostného prietoku (MFC) 12 Cerpadlo zasady

6 Destruktor ozénu 13 Cerpadlo dusika (N), LP1

7 Regulator kyslika
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Obrazok 20 Kryt analytickej €asti — ventily

1 Ventil vyvodu vzorky, MV5 8 Ventil vzorky NP, LV3

2 Ventil kyslej reagencie, MV6 9 Ventil DI vody, LV2

3 Ventil zasaditej reagencie (volitelny) 10 Cistiaci ventil TN, LV1

4 Ventil vzorky (ARS), MV4 11 Manudlny ventil (ventil kalibracie rozsahu), MV9

5 Ventil vstreknutia, MV7 12 Ventil nulovej vody (ventil kalibracie nulového bodu),
MV15

6 Spatny ventil (kontrolny ventil) 13 Cistiaci ventil

7 Vyvodny ventil, MV1
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Odsek 6 Konfiguracia

6.1 Nastavenie intervalu merania

Nastavenim ¢asu medzi reakciami nastavte interval merania.

1.

Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > REACTION TIME (Reaké&ny ¢as).

2. \Vyberte niektort z moznosti.

Moznost’ Opis

REACTION Zobrazuje celkovy reakény ¢as (minuty a sekundy) pre prevadzkovy

TIME (Reakény rozsah 1 (predvolené: 9 m 45 s). Analyzator vypocita celkovy reakény ¢as
cas) s nastaveniami OXIDATION PROGRAM (Program oxidacie) 1 v ponuke

SYSTEM PROGRAM (Program systému).

INTERVAL Nastavenie ¢asu medzi reakciami. Moznosti: 0 (predvolena hodnota) az
1440 minut (1 den).
Poznamka: Ked analyzator automaticky zvySi reakény ¢as z dévodu
vysokej koncentracie TIC alebo TOC vo vzorke, analyzator zmeria pridany
reakény Cas od ¢asu intervalu.

Poznamka: Analyzator upravi nastavenie INTERVAL, ak st ¢asy pre
vzorkovac, ¢asy vpred alebo ¢asy spét' v nastaveniach erpadla vyssie
ako maximalny Cas. Analyzator vypocita maximélny ¢as s nastaveniami
OXIDATION PROGRAM (Program oxidacie) 1 v ponuke SYSTEM
PROGRAM (Program systému).

TOTAL Zobrazuje celkovy reakény €as plus €as intervalu.
(Celkom)

6.2 Nastavenie €asov cerpadla vzorky

Nastavte Casy Cerpania vpred a spat pre Cerpadla vzorky.

Poznamka: Ak je ¢as vpred alebo spét dlh§i ako maximalny ¢as, analyzator upravi nastavenie
intervalu merania. Maximalne ¢asy vychadzaju z nastaveni SYSTEM PROGRAM (Program
systému) 1.

1.

Pre kazdy prud vzorky vykonajte test Cerpadla vzorky na identifikaciu spravnych
Casov Cerpania vpred a spat. Pozri ¢ast Vykonanie testu Cerpadla vzorky
na strane 52.

Vyberte polozky MAINTENANCIvE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > SAMPLE PUMP (Cerpadlo vzorky).

Predvolené &asy Cerpadla vzorky sa zobrazuju pre kazdy prud (predvolené
nastavenie: 45 s vpred, 60 s spat).

Zadajte ¢as FORWARD (Dopredu) z testu ¢erpadla vzorky.

Zadajte Casy Cerpania REVERSE (Spatny) z testu Cerpadla vzorky. Odporugany ¢as
Cerpania REVERSE (Spatny) je priblizne ¢as FORWARD (Dopredu) plus 15 sekund.

Poznémka: Cas REVERSE (Spétny) pre manualny prud sa dé nastavit len vtedy, ak je
nainstalovany volitelny manualny obtokovy ventil. Manualny obtokovy ventil odosle
predchadzajicu bodovu vzorku (alebo kalibraény Standard) odtokovym potrubim von.

Poznamka: Ked ¢as Cerpania spét nie je O (predvolené nastavenie), funkcia samocistenia je
nastavena na zapnutu a odpad z analyzatora vyjde z analyzatora cez hadi¢ku na privod vzorky
do pradu vzorky, &im sa vycisti hadicka na privod vzorky. Ked je ¢as Cerpania spéat 0, funkcia
samodistenia je nastavena na vypnutu a odpad z analyzatora vyjde z analyzéatora cez odtokovu
hadicku.

Ak sa zobrazuju €¢asy pre SAMPLER (Vzorkovac), nemerite predvolené nastavenie
(100 sekund), ak predvoleny €as nie je dostatony na naplnenie kyvety na vzorku
novou vzorkou.
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Ak sa zmeni nastavenie ¢asu pre SAMPLER (Vzorkovac), zmerite ¢as
nakonfigurovany v kontroléri PLC (programovatelny logicky kontrolér) vzorkovaca.
Pokyny najdete v navode na pouZzitie vzorkovaca.

Poznamka: Casy pre SAMPLER (Vzorkovac) sa zobrazuji iba ked’ je SAMPLER (Vzorkovac)

nastaveny na hodnotu YES (Ano) v ponuke STREAM PROGRAM (Program pridu). Pozrite
Nastavenie sekvencie pradov a prevadzkového rozsahu na strane 52.

6.2.1 Vykonanie testu ¢erpadla vzorky

Vykonajte test Cerpadla vzorky na identifikaciu spravnych ¢asov Cerpania vpred a spat
pre Cerpadlo vzorky pre kazdy prud vzorky.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > DIAGNOSTICS (Diagnostika) >
PROCESS TEST (Test procesu) > SAMPLE PUMP TEST (Test Cerpadla vzorky).

2. \Vyberte niektort z moznosti.
Moznost’ Opis

VALVE (Ventil) Nastavenie fitingu SAMPLE (Vzorka) alebo MANUAL (Manualny)
pouzivaného na test. Ak napriklad vyberiete fiting SAMPLE 1 (Vzorka 1),
vyberte STREAM VALVE (Ventil pradu) 1.

PUMP FORWARD Spusti ¢erpadlo vzorky smerom vpred.
TEST (Test Poznamka: Najprv vyberom PUMP REVERSE TEST (Test Gerpania

Cerpania vpred)  spat) vyprazdnite hadicky na vzorku, potom vyberte PUMP FORWARD
TEST (Test ¢erpania vpred).

1. Stlacenim tlacidla €2 zastavite Casovag, ked vzorka prejde cez
ventil vzorky (ARS) a vzorka odkvapka do odtokového potrubia na
bo&nej strane analyzatora.

2. Zaznamenajte &as na displeji. Cas je spravny &as chodu vybraného
prudu vpred.

PUMP REVERSE Spusti Cerpadlo vzorky smerom spéat.
TEST (Test

gerpania spit) 1. Stlacenim tlacidla 2 zastavite Casovac, ked su hadicky na vzorku a

zberna nadoba na oxidovanu vzorku/Cistenie prazdne.
2. Zaznamenaijte as na displeji. Cas je spravny ¢as Serpania spat pre
Cerpadlo vzorky.

SAMPLE PUMP Prejdite do ponuky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING
(Cerpadlo vzorky) (Uvedenie do prevadzky) > SAMPLE PUMP (Cerpadlo vzorky) na
nastavenie ¢asov vpred a spat pre kazdy prud vzorky.

6.3 Nastavenie sekvencie prudov a prevadzkového rozsahu

Nastavte sekvenciu prudov vzorky, pocet reakcii potrebnych pri kazdom prude vzorky a
prevadzkovy rozsah pre jednotlivé prady vzorky.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > STREAM PROGRAM (Program prudu).

2. \Vyberte niektoru z moznosti.

Moznost’ Opis
SAMPLER Nastavte na hodnotu YES (Ano), ak s analyzatorom pouZivate
(Vzorkovac) vzorkovac (predvolene: NO (Nie)). Ked je polozka SAMPLER

(Vzorkovagd) nastavena na hodnotu YES (Ano) (predvolené
nastavenie), ¢as vzorkovaca sa bude zobrazovat na obrazovke
SAMPLE PUMP (Cerpadlo vzorky).
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Moznost’ Opis

CONTROL (Regulacia Nastavte na BIOTECTOR (predvolené) na regulaciu sekvencie
frekvencie) prudov a prevadzkovych rozsahov pomocou analyzatora.
Nastavte na EXTERNAL (Externé) na regulaciu sekvencie prudov a
prevadzkovych rozsahov externym zariadenim (napr. Modbus
master).

START-UP RANGE Poznamka: Nastavenie START-UP RANGE (Rozsah spustenia) je

(Rozsah spustenia) dostupné, ked je polozka CONTROL (Regulacia frekvencie)
nastavena na BIOTECTOR a nastavenie prvého prevadzkového
rozsahu pre prud je nastavené na hodnotu AUTO (Automaticky).

Nastavenie prevadzkového rozsahu pouzitého na prvu reakciu po
spusteni analyzatora (predvolené nastavenie: 3).

RANGE LOCKED Poznamka: Nastavenie RANGE LOCKED (Rozsah zamknuty) je
(Rozsah zamknuty) dostupné, ak ma jedno alebo viaceré nastavenia polozky RANGE
(Rozsah) pre sekvenciu prudov hodnotu AUTO (Automaticky).

Nastavenie toho, aby sa prevadzkovy rozsah automaticky zmenil
(NO (Nie), predvolené) alebo zostal na nastaveni START-UP
RANGE (Rozsah spustenia) (YES (Ano)).

PROGRAMMED Zobrazuje pocet naindtalovanych a nakonfigurovanych prudov.
STREAMS

(Naprogramované

prady)

STREAM (Prud) x, x Poznamka: Ak je polozka CONTROL (Regulacia frekvencie)
RANGE (Rozsah) x nastavena na hodnotu EXTERNAL (Externé), externé zariadenie

(napr. Modbus master) reguluje sekvenciu prudov a prevadzkové
rozsahy.

Nastavenie poctu reakcii a prevadzkoveho rozsahu pre kazdy prud.

STREAM (Prud) — prvé nastavenie je poCet ventilov pradu. Druhé
nastavenie je poCet reakcii vykonanych pre prud vzorky predtym,
ako analyzator uskutoéni reakcie s nasledujucim pradom vzorky.
Ked je polozka STREAM (Prud) nastavena na hodnotu - , - a
polozka RANGE (Rozsah) je nastavena na hodnotu -, prud sa
nezmeria.

RANGE (Rozsah) — nastavenie prevadzkového rozsahu pre kazdy
prud vzorky. Moznosti: 1, 2, 3 (predvolené) alebo AUTO
(Automaticky). Vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) >
SYSTEM RANGE DATA (Udaje rozsahu systému) na zobrazenie
prevadzkovych rozsahov.

Poznamka: Moznost AUTO (Automaticky) (automatického)

rozsahu je deaktivovana v analyzatoroch s viac ako jednym
pradom.

6.4 Konfiguracia nastaveni CHSK a BSK

Nastavte analyzator tak, aby podla potreby zobrazoval informacie o CHSK alebo BSK na
obrazovke s udajmi o reakcii. Nastavte hodnoty pouzité na vypocet vysledkov CHSK
alebo BSK.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > CHSK/BSK PROGRAM.

2. Vyberte polozky CHSK PROGRAM alebo BSK PROGRAM.
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3. Vyberte niektord z moznosti.

Moznost’
DISPLAY (Displej)

STREAM (Prud) 1-6

TOC FACTOR
(Faktor TOC)

TN FACTOR (Faktor
TN)

NO3 ESTIMATE
(Odhad NO3)

Opis

Nastavi analyzator na zobrazenie informacii o CHSK alebo BSK

na obrazovke s Udajmi o reakcii a zobrazenie vysledkov CHSK alebo
BSK (mgO/l) na 4 — 20 mA vystupe, ak su nakonfigurované
(predvolené nastavenie: ----).

Prvé nastavenie je celkovy faktor (predvolené: 1,000). Prezrite si
nasledujucu rovnicu. Druhé nastavenie je faktor posunu (predvolené
nastavenie: 0,000). Faktory pridu pre kazdy prud pochadzaju z
postupov v informaénom harku /030. Korelaéna metéda TOC po
CHSK alebo BSK. Faktory polozky STREAM 1 (Prud 1) sa pouzivaju
pre manualne vzorky a kalibracné Standardy.

CHSK (a/alebo BSK) = Overall factor (Celkovy faktor) x { (TOC
FACTOR (Faktor TOC) x TOC) + [TN FACTOR (Faktor TN) x (TN —
NO3 ESTIMATE (Odhad NO3))] } + Offset factor (Faktor posunu)

Nastavenie hodnoty TOC FACTOR (Faktor TOC) (predvolené:
1,000).

Poznamka: V reZime analyzy TC sa TC FACTOR (Faktor TC)
zobrazuje na displeji a pouziva sa v rovnici ako alternativa k faktoru
TOC FACTOR (Faktor TOC).

Nastavenie hodnoty TN FACTOR (Faktor TN) (predvolené: 1,000).
Nastavenie hodnoty NO3 ESTIMATE (Odhad NO3). Ak je nastavenie

NO3 ESTIMATE (Odhad NO3) viac ako vysledok TN, vysledok TN
nebude zaradeny do vypoctu (predvolené: 0,0 mgN/I).

6.5 Konfiguracia nastaveni inStalacie novych reagencii

Nakonfigurujte moznosti analyzatora pre funkciu OPERATION (Prevadzka) >
REAGENTS SETUP (Nastavenie reagencii) > INSTALL NEW REAGENTS (Instalovat

nové reagencie).

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > NEW REAGENTS PROGRAM (Program novych reagencii).

2. Vyberte niektoru z moznosti.

Moznost’

SPAN
CALIBRATION
(Kalibracia
rozsahu)

Popis

Nastavenie analyzatora na vykonavanie kalibracie rozsahu pocas
cyklu INSTALL NEW REAGENTS (Instalovat nové reagencie)
(predvolené nastavenie: NO (Nie)). Precitajte si informacie o funkcii
kalibracie rozsahu v Casti Spustenie kalibracie rozsahu alebo kontroly
rozsahu na strane 70.

Pri nastaveni na hodnotu YES (Ano) pred spustenim kalibracie
rozsahu nainstalujte kalibracny Standard. Pozri Cast Pripojenie
kalibracného Standardu na strane 71.
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Moznost’

SPAN CHECK
(Kontrola rozsahu)

AUTOMATIC RE-
START
(Automaticky
restart)

Popis

Poznamka: Polozky SPAN CALIBRATION (Kalibracia rozsahu) a
SPAN CHECK (Kontrola rozsahu) sa nedaju nastavit na hodnotu YES
(Ano).

Nastavenie analyzatora na vykonavanie kontroly rozsahu pocas cyklu
INSTALL NEW REAGENTS (Instalovat nové reagencie) (predvolené
nastavenie: NO (Nie)). Precitajte si informacie o funkcii kontroly
rozsahu v Casti Spustenie kalibracie rozsahu alebo kontroly rozsahu
na strane 70.

Pri nastaveni na hodnotu YES (Ano) pred spustenim kontroly rozsahu
nainstalujte kalibraény Standard. Pozri ¢ast’ Pripojenie kalibraéného
Standardu na strane 71.

Nastavenie analyzatora na navrat k prevadzke po skon&eni cyklu
INSTALL NEW REAGENTS (InStalovat nové reagencie) (predvolené
nastavenie: YES (Ano)).

6.6 Nastavenie monitorovania reagencii

Nakonfigurujte nastavenia alarmu pre nizku hladinu reagencii a nepritomnost reagencii.
Nastavte objemy reagencii.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > REAGENTS MONITOR (Monitorovat reagencie).

2. Vyberte niektoru z moznosti.

Moznost’

Opis

REAGENTS MONITOR Nastavenie zobrazovania obrazovky Reagent Status (Stav
(Monitorovat reagencie) reagencii) na displeji (predvolené nastavenie: YES (Ano)).

LOW REAGENTS (Nizka Nastavenie alarmu nizkej hladiny reagencii v podobe

hladina reagencii)

LOW REAGENTS AT
(Alarm nizkej hladiny
reagencii v dobe)

NO REAGENTS

oznamenia alebo vystrahy. Moznosti: NOTE (Poznamka)
(predvolené nastavenie) alebo WARNING (Vystraha)

Nastavenie poctu dni, ktoré zostavaju do vyprazdnenia nadob
na reagencie, ked sa ma vygenerovat alarm 85_LOW
REAGENTS (Nizka hladina reagencii) (predvolené
nastavenie: ).

Poznamka: Analyzator vypocita pocet dni, ktoré zostavaju do
vyprazdnenia nadob na reagencie.

Nastavenie alarmu nepritomnosti reagencii v podobe

(Nepritomnost’ reagencii) oznamenia, vystrahy alebo chyby.

NOTE (Poznamka) — ak je nakonfigurovana tato moznost, relé
pre oznamenia je nastavené tak, aby sa zaplo, ked sa
vygeneruje alarm nepritomnosti reagencii. WARNING
(Vystraha) (predvolené) — ak je nakonfigurovana tato moznost,
relé pre vystrazné udalosti je nastavené na zapnuté a
vygeneruje sa vystraha 20_NO REAGENTS (Nepritomnost
reagencii). FAULT (Chyba) — relé pre chyby je nastavené na
zapnuté, merania sa zastavia a vygeneruje sa chybové hlasenie
20_NO REAGENTS (Nepritomnost reagencii).

ACID VOLUME (Objem Nastavenie objemu kyslej reagencie (v litroch) v nadobe na

kyseliny)

reagencie.

BASE VOLUME (Objem Nastavenie objemu z&saditej reagencie (v litroch) v nadobe na

zasady)

reagencie.
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Moznost’ Opis

TN CLEANING VOLUME Nastavenie objemu Cistiaceho roztoku pre TN v nadobe na
(Objem ¢istiaceho reagencie.

roztoku pre TN)

DI WATER VOLUME Nastavenie objemu TN DI vody (v litroch) v nadobe na
(Objem DI vody) reagencie.

6.7 Konfiguracia analégovych vystupov

Nastavte, €o sa ma zobrazovat na kazdom 4 — 20 mA vystupe, piny rozsah kazdého 4 —
20 mA vystupu, a kedy sa kazdy 4 — 20 mA vystup zmeni. Nastavte uroven chyby pre 4 —
20 mA vystupy.

Po konfiguracii analégovych vystupov vykonajte test 4 — 20 mA vystupov, aby ste sa
ubezpecili, ze externé zariadenie dostava spravne signaly. Precitajte si pokyny v prirucke
udrzby a rieSenia problémov.

1.

Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > 4-20mA PROGRAM (Program 4 — 20 mA).

Vyberte OUTPUT MODE (Rezim vystupu).
Vyberte niektori z moznosti.

DIRECT (Priamy) (predvolené nastavenie) — nakonfigurujte nastavenia podla
tabulky .DIRECT (Priamy)Tabulka 13 Nakonfigurujte kazdy kanal (4 — 20 mA
vystup) tak, aby sa zobrazoval zadany prud (STREAM (Prud) 1) a typ vysledkov
(napr. TOC).

STREAM MUX (Viacnas. prud) — precitajte si Cast Tabulka 14 o konfiguracii
nastaveni. Nastavenie CHANNEL (Kanal) 1 sa neda zmenit. Nakonfigurujte
kanaly , 2 to 6 (2 az 6) (4 — 20 mA vystupy 2 to 6 (2 az 6)) tak, aby kazdy
zobrazoval jeden typ vysledku (napr. TOC). 4 — 20 mA vystupy mozu zobrazovat
maximalne 35 vysledkov. Dal$ie informéacie sa nachadzaju v &asti 4-20 mA
output modes (Rezimy 4 — 20 mA vystupov) v prirucke pokrocilej konfiguracie.
FULL MUX (PIny viacnas.) (PIny viacnas.) — precitajte si €ast Tabulka 15 o
konfiguracii nastaveni. Nastavenia CHANNEL (Kanal) 1 — 4 sa nedaju zmenit.
Nepouzivaju sa zZiadne iné kanaly. 4 — 20 mA vystupy mbzu zobrazovat
maximalne 35 vysledkov. DalSie informacie sa nachadzaju v asti ReZimy 4 —
20 mA vystupov v prirucke pokrocilej konfiguracie.
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Tabulka 13 Nastavenia priameho rezimu

MozZnost’

Opis

CHANNEL (Kanal)
1-6

Nastavte, ¢o sa ma zobrazovat na 4 — 20 mA vystupoch 1 — 6 (Channel (Kanal) 1 — 6), v plnom rozsahu
kazdého 4 — 20 mA vystupu a pri zmene kazdého 4 — 20 mA vystupu.

Prvé nastavenie — nastavenie toho, o ma zobrazovat 4 — 20 mA vystup.

« STREAM (Prud) €. (predvolené nastavenie) — zobrazenie vybraného pradu vzorky (napr. STREAM
(Prud) 1).

*  MANUAL (Manualny) é.zobrazenie vybranej manualnej nahodnej vzorky (napr. MANUAL
(Manualny) 1).

* CAL (Kal.) — zobrazenie vysledkov kalibracie nulového bodu a rozsahu.

* CAL ZERO (Kalibracia na nulu) — zobrazenie vysledkov kalibracie nulového bodu.

*« CAL SPAN (Rozsah kalibracie) — zobrazenie vysledkov kalibracie rozsahu.

Druhé nastavenie — nastavenie typu vysledkov. Moznosti: TOC, TIC, TC, VOC, CHSK, BSK alebo TN. V
rezime analyzy TIC + TOC predstavuje TC sucet TIC a TOC.

Tretie nastavenie — nastavenie vysledku, ktory vystup zobrazuje ako 20 mA (napr. 1000 mgC/l). Vystup
zobrazuje 4 mA pre 0 mgCl/l.

Stvrté nastavenie — nastavenie toho, kedy sa vystupy zmenia.

* INST (Inst.) — zmena vystupu na konci kazdej reakcie.

*  AVRG (Priemer) — vystup (priemerny vysledok za poslednych 24 hodin) sa zmeni v ¢ase
AVERAGE UPDATE (Aktualizacia priemeru) vybranom v ponuke SYSTEM CONFIGURATION
(Konfiguracia systému) > SEQUENCE PROGRAM (Program sekvencie) > AVERAGE PROGRAM
(Program priemeru).

Poznamka: 4 — 20 mA vystup, ktory zobrazuje vysledky kalibracie, sa zmeni, ked’ systém dokonéi pocet
kalibraénych reakcii nastavenych v ponuke MAINTENANCE (Udrzba) > SYSTEM CONFIGURATION (Konfigurécia
systému) > SEQUENCE PROGRAM (Program sekvencie) > ZERO PROGRAM (Program nulového bodu) alebo
SPAN PROGRAM (Program rozsahu).

SIGNAL FAULT

Nastavenie vSetkych 4 — 20 mA vystupov tak, aby presli na nastavenie FAULT LEVEL (Uroveri chyby),

(Chyba signalu) ked dojde k chybe.
YES (Ano) (predvolené nastavenie) — v3etky 4 — 20 mA vystupy prejdu na nastavenie FAULT LEVEL
(Uroveti chyby), ked déjde k chybe.
NO (Nie) 4 — 20 mA vystupy budu nadalej zobrazovat vysledky, ked déjde k chybe.

FAULT LEVEL Nastavenie urovne chyby (predvolené: 1,0 mA).

(Urovefi chyby)

OUTPUT <4mA
(Vystup <4 mA)

Nastavenie percenta pouZzitého na vysledok zobrazeny ako vystup, ak je hodnota vystupu nizSia ako
4 mA, ¢o je negativny vysledok (predvolena hodnota: 0 %).

Napriklad ak je nastavenie OUTPUT (Vystup) 100 %, analyzator odosle 100 % negativneho vysledku
ako 4 — 20 mA signél. Ak je nastavenie OUTPUT (Vystup) 50 %, analyzator odo$le 50 % negativneho
vysledku ako 4 — 20 mA signal. Ak je nastavenie OUTPUT (Vystup) 0 %, analyzator neodoSle negativny
vysledok. Analyzator zobrazi negativny vysledok ako 4 mA (0 mgCl/l).
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Tabulka 14 Nastavenia rezimu viacnasobného pradu

Moznost’

Opis

CHANNEL (Kanal)
1-6

Nastavenie typu vysledku, ktory sa zobrazuje na 4 — 20 mA vystupoch (kanaly 1 — 6). Moznosti: TC,
VOC, CHSK, BSK, TIC, TOC alebo TN. Nastavenie Channel (Kanal) 1 sa neda zmenit.

Poznamka: Nastavenia CHANNEL (Kanal) ¢. a OUTPUT (Vystup) ¢. identifikuju, ktoré z kanalov 2 to 6 (2 aZ 6) sa
maju zobrazovat. DalSie informacie sa nachadzaju v opise moznosti OUTPUT (Vystup).

OUTPUT PERIOD
(Doba vystupu)

Nastavenie ¢asu zobrazenia plného suboru vysledkov reakcie (sekvencie vysledkov) na 4 — 20 mA
vystupoch, ako aj pokojového €asu pred spustenim dalSej sekvencie vysledkov (predvolena hodnota:
600 s).

Ak je po€as pokojovej doby dostupny novy vysledok, spusti sa sekvencia vysledkov. Pokojova doba sa
neukongi.

Ak je dostupny novy vysledok pred skon¢enim sekvencie vysledkov, analyzator zobrazi novy vysledok
a potom bude pokragovat’ v sekvencii vysledkov.

Uistite sa, ze doba OUTPUT PERIOD (Doba vystupu) je dostato€na na ukoncenie sekvencie vysledkov.
Pomocou nasledujucich vzorcov vypogitajte minimalnu dobu OUTPUT PERIOD (Doba vystupu):

* Rezim viacnasobnych pradov — OUTPUT PERIOD (Doba vystupu) = [2 x (SIGNAL HOLD TIME
(Cas zadrzania signalu)) + 1 sekunda] x [podet priidov]

+  Plny viacnasobny rezim — OUTPUT PERIOD (Doba vystupu) = {[2 x (SIGNAL HOLD TIME (Cas
zadrzania signalu)) + 1 sekunda] x (pocet typov vysledkov)]} x [po€et prudov]

SIGNAL HOLD
TIME (Cas
zadrzania signalu)

Nastavenie mnozstva ¢asu, pocas ktorého kanal 1 zadrziava signal predtym, ako kanal 1 prejde na
4 mA (uroven zmeny) alebo na nasledujucu uroven identifikacie pradu (napr. 6 mA = STREAM (Prud)
2). Predvolena hodnota: 10 s

Ked je nastavenie SIGNAL HOLD TIME (Cas zadrzania signalu) 10 sekdnd, kanaly 2 to 6 (2 aZ 6) budu
zadrziavat signal 20 sekind (2 x SIGNAL HOLD TIME (Cas zadrzania signalu)).

SIGNAL FAULT
(Chyba signalu)

Prestudujte si ¢ast SIGNAL FAULT (Chyba signalu) v ¢asti Tabulka 13.

FAULT LEVEL
(Urovefi chyby)

Prestudujte si 8ast FAULT LEVEL (Urovefi chyby) v asti Tabulka 13.

OUTPUT < 4mA
(Vystup <4 mA)

Prestuduijte si ¢ast OUTPUT < 4mA (Vystup <4 mA) v Casti Tabulka 13.

OUTPUT (Vystup)
1-35

Nastavte, ¢o sa ma zobrazovat na 4 — 20 mA vystupoch (kanaly 2 to 6 (2 az 6)), pIni hodnotu kazdého
4 — 20 mA vystupu, a kedy sa kazdy 4 — 20 mA vystup zmeni.

Typ vysledkov v nastaveni OUTPUT (Vystup) (napr. TOC) identifikuje kanal (kanal 2 to 6 (2 az 6)), na
ktorom sa zobrazuje vysledok. Napriklad, ak je CHANNEL (Kanal) 3 nastaveny na TOC a nastavenie
OUTPUT (Vystup) 1 ma typ vysledku TOC, vysledok identifikovany v nastaveni OUTPUT (Vystup) 1 sa
zobrazi na kanali 3. Ak je OUTPUT (Vystup) 1 nastaveny na STREAM (Prud) 1, TOC, 1000 mgC/l a
INST (Inst.), ked signal kanala 1 identifikuje STREAM (Prud) 1, kanal 3 zobrazuje vysledok TOC, kde
1000 mgC/l sa zobrazi ako 20 mA.

Prestudujte si €ast CHANNEL (Kanal) v ¢asti Tabulka 13 s opismi Styroch nastaveni pre kazdé
nastavenie OUTPUT (Vystup).

Tabulka 15 Nastavenia plného viacnasobného rezimu

Moznost’

Opis

CHANNEL (Kanal) 1 -4

Nastavenia CHANNEL (Kanal) 1 — 4 sa nedaju zmenit.
Poznamka: Nastavenia OUTPUT (Vystup) ¢. identifikuju, ktoré z kanalov 3 az 4 sa maju zobrazovat.

OUTPUT PERIOD (Doba

vystupu)

Prestudujte si cast OUTPUT PERIOD (Doba vystupu) v ¢asti Tabulka 14.
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Tabulka 15 Nastavenia plného viacnasobného rezimu (pokraéovanie)

Moznost’

Opis

SIGNAL HOLD TIME
(Cas zadrzania signalu)

Nastavenie ¢asu, na aky kanal 1 a 2 zadrzia signal predtym, ako kanaly prejdu na 4 mA (Uroven
zmeny alebo nedefinovana Uroven alebo na Uroven identifikacie nasledujiceho pradu alebo
uroven typu vysledkov. Predvolena hodnota: 10 s

Ked je nastavenie SIGNAL HOLD TIME (Cas zadrzania signalu) 10 sekind, kanal 3 bude
zadrziavat signal 20 sekind (2 x SIGNAL HOLD TIME (Cas zadrzania signalu)).

SIGNAL FAULT (Chyba
signalu)

Prestudujte si ¢ast SIGNAL FAULT (Chyba signalu) v ¢asti Tabulka 13.

FAULT LEVEL (Uroven
chyby)

Prestudujte si dast FAULT LEVEL (Urovefi chyby) v asti Tabulka 13.

OUTPUT < 4mA (Vystup
<4 mA)

Prestudujte si €ast OUTPUT < 4mA (Vystup <4 mA) v Casti Tabulka 13.

OUTPUT (Vystup) 1 —
35

Nastavte, ¢o sa ma zobrazovat na 4 — 20 mA vystupoch (kanaly 3 a 4), piny rozsah kazdého 4 —
20 mA vystupu, a kedy sa kazdy 4 — 20 mA vystup zmeni.

Typ vysledkov v nastaveni OUTPUT (Vystup) identifikuje kanal, na ktorom sa zobrazuje vysledok.
Napriklad, ak je CHANNEL (Kanal) 3 nastaveny na TOC a nastavenie OUTPUT (Vystup) 1 ma
typ vysledku TOC, vysledok identifikovany v nastaveni OUTPUT (Vystup) 1 sa zobrazi na kanali
3. Ak je OUTPUT (Vystup) 1 nastaveny na STREAM (Prud) 1, TOC, 1000 mgC/I a INST, ked
signal kanala 1 identifikuje STREAM (Prad) 1, kanal 3 zobrazuje vysledok TOC, kde 1000 mgCl/l
sa zobrazi ako 20 mA.

Prestudujte si Cast CHANNEL (Kanal) v €asti Tabulka 13 s opismi Styroch nastaveni pre kazdé

nastavenie OUTPUT (Vystup).

6.8 Konfiguracia relé

Nakonfigurujte pokojové stavy relé a podmienky, za ktorych sa relé zapne. Po
konfiguracii relé preskisajte relé, aby ste sa ubezpecili, Ze relé funguju spravne.
Precitajte si pokyny v priru¢ke udrzby a rieSenia problémov.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > SYSTEM CONFIGURATION
(Konfiguracia systému) > OUTPUT DEVICES (Vystupné zariadenia).

2. Vyberte niektoru z moznosti.

Moznost’ Opis

RELAY (Relé) 18 —  Nastavenie podmienok, za ktorych sa zapne RELAY (Relé) 18,

20 RELAY (Relé) 19 a RELAY (Relé) 20.RELAY (Relé)RELAY
(Relé)RELAY (Relé)RELAY (Relé) 19. Pozrite si ¢ast .Tabulka 16
Poznamka: Relé 20 nie je konfigurovatelné. Relé 20 je relé pre
chyby.

POWERED ALL Ked je RELAY (Relé) 18 alebo 19 nastavené na STREAM (Prud),

TIME (Napajané celt relé mozu byt zapnuté celt dobu (YES (Ano)) sa zapnu iba v pripade

dobu) potreby (NO (Nie), predvolené nastavenie), napriklad ked' je ¢erpadlo
vzorky v prevadzke vpred alebo spat.

OUTPUT (Vystup) Nastavenie podmienok, za ktorych za zapnu vystupy 1 — 8.

1-8 Informacie o konfiguracii vystupov 1 — 8 sa nachadzaju v Casti

Tabulka 16.
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Tabulka 16 Nastavenia RELAY (Relé)

Nastavenie Popis Nastavenie Popis

--- Ziadne nastavenie CAL (Kal.) Relé sa zapne, ked sa otvori kalibracny
ventil.

STREAM (Prud) 1 — 6 | Relé sa zapne, ked sa otvori | ALARM Relé sa zapne za podmienok, pri ktorych

ventil pradu.

dojde k alarmu. Podmienky, za ktorych sa
spusti alarm, sa nastavuju na obrazovke
RELAY PROGRAM (Program relé). Pozri
nasledujuci krok 3.

STM ALARM (Alarm
pradu) 1 -6

Relé sa zapne, ked dbjde k
alarmu prudu.

SYNC (Synchronizacia)

Relé je nastavené na relé synchronizécie.
Relé synchronizacie sa pouziva na
synchronizaciu analyzatora s externymi
ovladacimi zariadeniami.

MANUAL (Manualny)
1-6

Relé sa zapne, ked sa otvori
manualny ventil.

MAN MODE TRIG
(Spustenie
manualneho rezimu)

Relé sa zapne, ked sa spustia manualne
reakcie (merania ndhodnej vzorky) na
klavesnici alebo pomocou moznosti
Manual-AT.

Poznamka: Moznost Manual-AT Line je malé
pole, ktoré obsahuje iba zelené tlacidlo. Kébel
Manual-AT Line je pripojeny k analyzatoru.

FAULT (Chyba)

Relé sa zapne, ked sa
vygeneruje systémova chyba
(normalne napajané relé).

4-20mA CHNG (Zmena
4 - 20 mA)

Relé je nastavené na relé oznacenia
zmeny 0 4 — 20 mA. Relé sa zapne na
10 sekdnd, ked novy vysledok v
ktoromkolvek prude vzorky spdsobi
zmenu hodnoty analégového vystupu.

WARNING (Vystraha)

Relé sa zapne, ked sa
vygeneruje vystraha
(normalne napajané relé).

4-20mA CHNG (Zmena
4-20mA)1-6

Relé je nastavené na relé oznacenia
zmeny o 4 — 20 mA pre Specificky prud
vzorky (1 — 6). Relé sa zapne na

10 sekund, ked novy vysledok v prude
vzorky spésobi zmenu hodnoty
analégového vystupu.

FAULT OR WARN
(Chyba alebo
vystraha)

Relé sa zapne, ked sa
vygeneruje chyba alebo
vystraha (normalne napajané
relé).

4-20mA READ
(Nacitanie 4 — 20 mA)

Relé sa zapne, ked su 4 — 20 mA vystupy
nastavené na prudovy viacnasobny alebo
plny viacnasobny rezim a na 4 — 20 mA
vystupoch existuju platné/stabilné
hodnoty.

NOTE (Poznamka)

Relé sa zapne, ked sa do
archivu chyb ulozi
oznamenie.

SAMPLER FILL
(PInenie vzorkovaca)

Relé sa zapne na obdobie od zadiatku
plnenia vzorkovaca po skonéenie
vstrekovania vzorky. Relé ovlada
vzorkovag.

STOP (Zastavit)

Relé sa zapne, ked sa
zastavi analyzator.
Poznamka: Pohotovostny rezim
na dialku nespésobi zapnutie
relé.

SAMPLER EMPTY
(Vyprazdnenie
vzorkovaca)

Relé sa zapne na 5 sekund po skonceni
spatnej prevadzky Cerpadla vzorky. Relé
ovlada vzorkovac.

MAINT SIGNAL
(Signal udrzby)

Relé sa zapne po zapnuti
spinaca udrzby (vstup 22).

SAMPLE STATUS (Stav
vzorky)

Relé sa zapne, ked nie je pritomna Ziadna
vzorka alebo ked je kvalita vzorky nizSia
ako 75 % (predvolené nastavenie).
Napriklad ked je v prude/manualnej
nahodnej vzorke mnozstvo vzduchovych
bublin.
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Tabulka 16 Nastavenia RELAY (Relé) (pokraéovanie)

Nastavenie Popis Nastavenie Popis
CAL SIGNAL (Signal |Relé sa zapne, ked sa spusti | SAMPLE FAULT Relé sa zapne, ked sa aktivuje vstupny
kalibracie) kalibracia nulového bodu 1 (Chyba vzorky 1) signal SAMPLE FAULT 1 (Chyba vzorky
alebo kalibracia rozsahu, 1).
pripadne kontrola nulového
bodu alebo rozsahu.
REMOTE STANDBY | Relé sa zapne po zapnuti SAMPLER ERROR Relé sa zapne, ked dbjde k chybe
(Pohotovostny rezim | spinac¢a pohotovostného (Chyba vzorkovaca) vzorkovaca BioTector.

na dialku)

rezimu na dialku.

TEMP SWITCH
(Teplotny prepinac)

Relé sa zapne, ked spina¢ CO2 ALARM (Alarm Relé sa zapne, ked dbjde k alarmu
teploty analyzatora zapne C0O2) CO2 ALARM (Alarm CO2).

ventilator (predvolena
hodnota: 25 °C).

3. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > RELAY PROGRAM (Program rele).

4. \Vyberte a vhodne nakonfigurujte kazdu volbu.

Moznost’

COMMON
FAULT (Bezna
chyba)

ALARM

Opis

Nastavenie pokojového stavu relé chyby (relé 20) a podmienky, za ktorej sa
relé chyby zapne.

Prvé nastavenie — nastavenie pokojového stavu relé chyby. N/E
(predvolené) — normalne napajané, uzavreté (predvolené). N/D — normalne
s vypnutym napajanim, otvorené.

Druhé nastavenie — nastavenie podmienky, za ktorej sa relé chyby zapne.
STOP/FAULT (Zastavit/Chyba) (predvolené) — relé sa zapne, ked déjde k
systémovej chybe alebo sa zastavi analyzator. FAULT ONLY (Len

chyba) — relé sa zapne, ked ddjde k systémovej chybe.

Poznamka: Relé sa vrati do pokojového stavu, ked' sa potvrdi systémova
chyba.

Poznamka: Nastavenie ALARM sa zobrazuje iba pri vybere poloZky
ALARM v nastaveni RELAY (Relé) na obrazovke OUTPUT DEVICES
(Vystupné zariadenia).

Nastavenie pokojového stavu relé alarmu a podmienky, za ktorej sa relé
alarmu zapne.

Prvé nastavenie — nastavenie pokojového stavu relé alarmu. N/E —
normalne napajané, uzavreté (predvolené). N/D (predvolené) — normaine s
vypnutym napajanim, otvorené.

Druhé nastavenie — nastavenie minimalnej koncentracie (napr.

250,0 mgC/l), pri ktorej sa zapne relé alarmu na konci reakcie pre akykolvek
prud vzorky.

Poznamka: Pre analyzy typu TIC + TOC a VOC su relé alarmu oviadané

vysledkami TOC pre naposledy skoncenu reakciu. Pre analyzu typu TC su
relé alarmu ovladané vysledkami TC.
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Moznost’

CO2 ALARM
(Alarm CO2)

STM ALARM
(Alarm pradu)
1-6

Opis

Poznamka: Nastavenie CO2 ALARM (Alarm CO2) sa zobrazuje iba pri
vybere polozky STM ALARM (Alarm prudu) v nastaveni RELAY (Relé) na
obrazovke OUTPUT DEVICES (Vystupné zariadenia).

Poznamka: Nastavenia CO2 ALARM (Alarm CO2) pouzivajte iba s
viacprudovymi systémami, ktoré bezia pri fixnych prevadzkovych rozsahoch,
alebo systémami, ktoré beZia pri jednom prevadzkovom rozsahu.
Nepouzivajte nastavenie CO2 ALARM (Alarm CO2) s analyzatorom, ktory
pouziva automaticki zmenu rozsahu.

Nastavenie max. hodnoty CO,, pri ktorej sa zapne relé CO2 ALARM (Alarm
CO2). Predvolena hodnota je 10 000,0 ppm. Max. hodnotu CO, vyberte
opatrne. Zoberte do Uvahy ucinok teploty, ktorda méze mat vyznamny ucinok
na max. hodnoty CO,. Ak chcete deaktivovat relé alarmu, vyberte hodnotu
0,0 ppm.

Alarm CO identifikuje moznu vysoku uroveft TOC (COD alebo BOD, ak je
to naprogramované). Alarm CO, zabezpedi vystrahu o nezvy&ajne vysokom
vysledku merania TOC na zaklade stupajlucej smernice max. hodnoty CO,
pocas reakcie.

Poznamka: Pre analyzy typu TIC + TOC a VOC je max. hodnota CO,

pouzita na alarm CO, max. hodnota TOC CO,. Pre analyzu typu TC je max.
hodnota CO, pouzita na alarm CO, max. hodnota TC CO..

Poznamka: Nastavenie STM ALARM (Alarm pridu) sa zobrazuje iba pri
vybere polozky STM ALARM (Alarm prudu) 1 — 6 v nastaveni RELAY (Relé)
na obrazovke OUTPUT DEVICES (Vystupné zariadenia).

Nastavenie prudu vzorky (napr. STREAM (Prud) 1) a typu vysledku, pri
ktorom sa zapne relé alarmu pradu. Moznosti typu vysledku su TOC, TIC,
TC, VOC, COD, BOD, TP alebo TN.

Prvé nastavenie — nastavenie typu vysledku, pri ktorom sa zapne relé
alarmu pradu. Moznosti typu vysledku su TOC, TIC, TC, VOC, COD, BOD
alebo TN.

Druhé nastavenie — nastavenie prudu vzorky (napr. STREAM (Prud) 1).

Tretie nastavenie — nastavenie pokojového stavu relé alarmu priadu. N/E —
normalne napajané, uzavreté (predvolené). N/D (predvolené) — normalne s
vypnutym napajanim, otvorené.

Stvrté nastavenie — nastavenie minimalnej koncentracie (napr.

1000,0 mgC/l), pri ktorej sa zapne relé alarmu pradu na konci reakcie pre
Specificky prad vzorky.

6.9 Konfiguracia nastaveni komunikacie

Nakonfigurujte nastavenia komunikacie pre vystupné zariadenia: kartu MMC/SC a

Modbus.

Poznamka: Komunikacia analyzatora s tlaciarriou alebo pocitacom so systémom Windows uz nie

je dostupna.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > DATA PROGRAM (Program udajov).

2. Vyberte moznost MMC/SD CARD (Karta MMC/SD).
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3. Vyberte niektord z moznosti.

Moznost’

PRINT MODE
(Rezim tlace)

REACTION ON-
LINE (Reakcia
online)

FAULT ON-LINE
(Chyba online)

CONTROL CHARS
(Riadiace znaky)

BAUDRATE
(Prenosova
rychlost)

FLOW CONTROL
(Kontrola prietoku)

DECIMAL
(Desatinny znak)

Opis

Nastavuje typ udajov odosielanych na kartu MMC/SD. MozZnosti:
STANDARD (Standard) alebo ENGINEERING (Technické)
(predvolené).

Precitajte si ast Tabulka 21 na strane 83 a Tabulka 22

na strane 83 s opisom udajov reakcie, ktoré sa odosielaju pri vybere

moznosti STANDARD (Standard) alebo ENGINEERING (Technické).
Poznamka: Vyrobca odportcéa nastavit PRINT MODE (Rezim tlace)

na ENGINEERING (Technické), aby sa ukladali udaje rieSenia
problémov.

Uz sa nepouziva. Odoslanie udajov reakcie do tlagiarne na konci
kazdej reakcie (predvolené nastavenie: NO (Nie)).

Uz sa nepouziva. Odoslanie chyb a vystrah do tlaCiarne, ked dojde k
chybe alebo vystrahe (predvolené nastavenie: NO (Nie)).

Odoslanie riadiacich znakov s udajmi modulu Modbus
RS232 (predvolené nastavenie: NO (Nie)).

UZ sa nepouziva. Nastavenie prenosovej rychlosti komunikacie udajov
pre tlaciaren alebo pocita¢ so systémom Windows (predvolené
nastavenie: 9600). Moznosti: 2400 az 115 200

Uz sa nepouziva. Nastavenie spdsobu, akym analyzator ovlada
prietok udajov medzi analyzatorom a tlaciarfiou alebo poc&itaom so
systémom Windows. NONE (Ziadne) (predvolené nastavenie) —
Ziadne ovladanie. XON/XOFF (Zap./Vyp. X) — ovladanie XON/XOFF.
LPS1/10 — odosle sa 1 az 10 riadkov Udajov za sekundu.

Nastavuje typ desatinnej Ciarky v Udajoch reakcie odosielanych na
kartu MMC/SD kartu (predvolené nastavenie: POINT (Bod)). Moznosti:
POINT (Bod) (.) alebo COMMA (Ciarka) (,)

6.10 Konfiguracia nastaveni modulu Modbus TCP/IP

AK je v analyzatore nainstalovany volitelny modul Modbus TCP/IP, nakonfigurujte
nastavenia modulu Modbus.

Poznamka: Mapy registra Modbus st uvedené v priru¢ke pokrocilej konfiguracie.

Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > MODBUS PROGRAM.

Vyberte niektori z moznosti.

1.

Moznost’

MODE (Rezim)

Opis

Zobrazenie prevadzkového rezimu modulu Modbus:
BIOTECTOR. Nastavenie MODE (Rezim) sa neda zmenit..

BAUDRATE (Prenosova Nastavenie prenosovej rychlosti modulu Modbus pre pristroj a

rychlost)

zariadenie Modbus master (1200 az 115 200 b/s, predvolena
hodnota: 57 600).

Poznamka: Pre modul Modbus TCP/IP nemerite nastavenie
BAUDRATE (Prenosova rychlost). Prevodnik RTU-to-TCP
pouziva predvolené nastavenie BAUDRATE (Prenosova
rychlost).
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Moznost’
PARITY (Parita)

DEVICE BUS ADDRESS
(Adresa zbernice
zariadenia)

MANUFACTURE ID
(Vyrobné ID)

DEVICE ID (ID zariadenia)

SERIAL NUMBER (Sériové
Cislo)

LOCATION TAG (Znacka
umiestnenia)

FIRMWARE REYV (Rev.
firmvéru)

REGISTERS MAP REV
(Rev. mapy registrov)

6.11 Ulozenie nastaveni do pamate

Opis

Nastavenie parity na hodnotu NONE (Ziadne) (predvolené),
EVEN (Parne), ODD (Neparne), MARK (Poznacit) alebo
SPACE (Medzera).

Poznamka: Pre modul Modbus TCP/IP nemerite nastavenie
PARITY (Parita). Prevodnik RTU-to-TCP pouZiva predvolené
nastavenie PARITY (Parita).

Nastavuje adresu Modbus zariadenia (0 az 247, predvolené:
1). Zadajte fixnu adresu, ktoru protokolové hlasenie modulu
Modbus nemdéze zmenit.

Ak je polozka DEVICE BUS ADDRESS (Adresa zbernice
zariadenia) nastavena na 0, analyzator nebude komunikovat' s
modulom Modbus Master.

Nastavenie vyrobného ID pristroja (predvolena hodnota: 1 pre
Hach).

(Volitené) Nastavenie triedy alebo rodiny pristroja (predvolena
hodnota: 1234).

Nastavenie sériového €isla pristroja. Zadajte sériové Cislo,
ktoré je uvedené na pristroji.

Nastavenie umiestnenia pristroja. Zadajte krajinu, v ktorej sa
pristroj instaluje.

Zobrazenie revizie firmvéru nainstalovaného v pristroji.
Zobrazenie verzie mapy registrov modulu Modbus, ktoru

pristroj pouziva. Precitajte si informacie o mapach registrov
modulu Modbus v priru¢ke pokrocilej konfiguracie.

UloZte nastavenia analyzatora do vnutornej paméate alebo na kartu MMC/SD. Potom
podfa potreby nainstalujte ulozené nastavenia do analyzatora (napr. po aktualizacii
softvéru alebo na navrat k predchadzajdcim nastaveniam).

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > SYSTEM CONFIGURATION
(Konfiguracia systému) > SOFTWARE UPDATE (Aktualizacia softvéru).

2. \Vyberte niektort z moznosti.

Moznost’

LOAD FACTORY CONFIG
(Nahrat’ vyrobnu konfig.)

SAVE FACTORY CONFIG
(Ulozit’ vyrobnu konfig.)

LOAD CONFIG FROM
MMC/SD CARD (Nahrat’
konfig. z karty MMC/SD)

Popis

InStalacia nastaveni analyzatora ulozenych do vnutornej
pamate pomocou moznosti SAVE FACTORY CONFIG
(Ulozit vyrobnu konfig.).

UloZenie nastaveni analyzatora do vnutornej pamate.

InStalacia nastaveni analyzatora z karty MMC/SD pomocou
moznosti SAVE CONFIG TO MMC/SD CARD (Ulozit
konfig. na kartu MMC/SD).

Poznamka: Pouzite tuto moznost na navrat k
predchadzajucim nastaveniam alebo inStalaciu nastaveni
po aktualizacii softvéru.
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Moznost’

SAVE CONFIG TO MMC/SD
CARD (Ulozit’ konfig. na kartu
MMC/SD)

UPDATE SYSTEM
SOFTWARE (Aktualizacia
softvéru systému)

Popis

UloZenie nastaveni analyzatora do suboru syscnfg.bin na
kartu MMC/SD.

Poznamka: Karta MMC/SD dodana s analyzatorom
obsahuje predvolené vyrobné nastavenia v subore
syscnfg.bin.

Indtalacia aktualizacii softvéru. Ak potrebujete informacie o
postupe pri aktualizaciach softvéru, obratte sa na vyrobcu
alebo distributora.

6.12 Nastavenie bezpecnostnych hesiel pre ponuky

Nastavte Stvorciferné heslo (0001 az 9999) na obmedzenie pristupu k Urovni ponuky
podla potreby. Nastavte heslo pre nasledujucu jednu alebo viaceré urovne ponuky:

+ OPERATION (Prevadzka)
+ CALIBRATION (Kalibracia)
+ DIAGNOSTICS (Diagnostika)

+ COMMISSIONING (Uvedenie do prevadzky)
+ SYSTEM CONFIGURATION (Konfiguracia systému)

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > SYSTEM CONFIGURATION
(Konfiguracia systému) > PASSWORD (Heslo).

2. Vyberte Uroven ponuky a zadajte 4-ciferné heslo.
Poznamka: Ked' je heslo nastavené na 0000 (predvolena hodnota), heslo je deaktivované.

6.13 Zobrazenie verzie softvéru a sériového cisla

Zobrazenie kontaktnych informacii oddelenia technickej podpory, verziu softvéru alebo

sériové Cislo analyzatora.

1. Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do

prevadzky) > INFORMATION.
2. \Vyberte niektort z moznosti.
Moznost’

CONTACT INFORMATION
(Kontaktné informacie)

SOFTWARE (Verzia softvéru)

IDENTIFICATION (ldentifikacia)

Popis

Zobrazenie kontaktnych informacii oddelenia
technickej podpory.

Zobrazenie softvérovej verzie nainstalovanej v
analyzatore. Zobrazenie datumu uvedenia verzie
softvéru.

Zobrazenie sériového Cisla analyzatora.
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Odsek 7 Kalibracia

7.1 Spustenie kalibracie nulového bodu alebo kontroly nulového bodu

Spustenie kalibracie nulového bodu po udrzbarskej ulohe alebo po vymene &i pridani
reagencie. Po udrzbe odmerajte vodu desatkrat pred kalibraciou nulového bodu, aby sa z
analyzatora odstranila kontaminacia.

Kalibracia nulového bodu nastavi hodnoty nulového posunu. Spustite kalibraciu nulového
bodu, aby ste videli, & s hodnoty nulového posunu nastavené analyzatorom spravne
podla potreby.

Hodnoty nastavenia nulového bodu odstrania ucinok, ktory mézu mat nasledujuce
polozky na vysledky merania:

kontaminacia analyzatora,
organicky uhlik a kontaminacia dusikom v kyslej reagencii a v zasaditej reagencii,
absorbovany CO, v zasaditej reagencii.

Vyberte moznost CALIBRATION (Kalibracia) > ZERO CALIBRATION (Kalibracia
nulového bodu).

Vyberte niektori z moznosti.

Moznost’ Opis
TOC ZERO (Volitelné) Manualne nastavenie hodnét nastavenia nulového bodu pre
ADJUST (TOC - kalibracie nulového bodu pre kazdy rozsah (1, 2 a 3) a kazdy

nastav. nul. bodu) parameter. Pri manualnom zadani hodnét nastavenia nulového bodu
TN ZERO ADJUST analyzator zaznamena informacie do reakéného archivu s predponou
(TN - nastav. nul. ,ZM* (zero manual — nulovy bod manuélne).

bodu) Poznamka: Hodnoty nastavenia nulového bodu pre TOC st hodnoty
nulového posunu v jednotkach mgC/l merané analyzatorom CO,.
Hodnota nastavenia nulového bodu pre TN je hodnota absorbancie s
nulovym posunom merana dvojkyvetovym fotometrom.

RUN REAGENTS Spustenie cyklu precistenia reagencii, ¢im sa naplnia reagencie v

PURGE (Spustit’ analyzatore.

precistenie Poznamka: Ak chcete zmenit ¢as prevadzky Cerpadia pre cyklus

reagenciami) precistenia reagencii, vyberte polozku MAINTENANCE (Udrzba) >
SYSTEM CONFIGURATION (Konfiguracia systému) > SEQUENCE
PROGRAM (Program sekvencie) > REAGENTS PURGE (Precistenie
reagencii).
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Moznost’

RUN ZERO
CALIBRATION
(Spustit’ kalibraciu
nulového bodu)

RUN ZERO CHECK
(Spustit’ kontrolu
nulového bodu)

Opis

Spustenie kalibracie nulového bodu, ¢im sa automaticky nastavia
hodnoty nastavenia nulového bodu pre kazdy rozsah (1, 2 a 3)
kazdého parametra. Reakcie kalibracie nulového bodu maju predponu
.ZC". Zastavte merania pred spustenim kalibracie nulového bodu.
Poznamka: Reakcia kalibracie nulového bodu je rovnaka ako
normalna reakcia, ale meria sa nulova voda a Cerpadlo vzorky nebeZi
spétne.

Pred spustenim kalibracie nulového bodu sa uistite, ze ste do fitingu
ZERO WATER (Nulova voda) napustili deionizovanu vodu (< 5 ppb
TOC).

Poznamka: Na kalibraciu nulového bodu alebo kontrolu nulového bodu
sa pouziva priblizne 500 az 800 ml deionizovanej vody.

Na konci kalibracie nulového bodu vykona analyzator nasledujuce
ukony:

* Hodnota nastavenia nulového bodu pre TOC — analyzator
pouzije na vypocet a nastavenie novych hodnét nastavenia
nulového bodu nekalibrované meranie TOC (nie vysledky, ktoré sa
zobrazuju na displeji).

* Nastavenie hodnoty nulového bodu pre TN — analyzator pouzije
na vypocet a nastavenie novej hodnoty nastavenia nulového bodu
nekalibrované udaje absorbancie pre TN (nie vysledky, ktoré sa
zobrazuju na displeji).

* Nastavenie CO2 LEVEL (Koncentracia CO2) — analyzator
nastavi nastavenie CO2 LEVEL (Koncentracia CO2)na hodnotu
AUTO (Automaticky) na obrazovke REACTION CHECK (Kontrola
reakcie). Nova kontrola reakcie pre uroven CO, sa ulozi.

«  Uroveii CO, — analyzator porovna troveri CO, s nastavenim
BASE CO2 ALARM (Alarm trovne CO2 v zasade) v ponuke
FAULT SETUP (Nastavenie chyby). Ak je namerana uroven CO,
vysSia, ako hodnota BASE CO2 ALARM (Alarm urovne CO2 v
zasade), vygeneruje sa vystrazné hlasenie 52_HIGH CO2 IN
BASE (Vysoky obsah CO2 v zasade).

Spusti sa kontrola nulového bodu. Kontrola nulového bodu je rovnaka
ako kalibracia nulového bodu, analyzator v§ak nezmeni hodnoty
nastavenia nulového bodu ani nastavenia polozky CO2 LEVEL
(Koncentracia CO2). Reakcie kontroly nulového bodu maju predponu
,ZK". Zastavte merania pred spustenim kontroly nulového bodu.

Pred spustenim kontroly nulového bodu sa uistite, ze ste do fitingu
ZERO WATER (Nulova voda) napustili deionizovanu vodu.

Na konci kontroly nulového bodu vykona analyzator nasledujuce
ukony:

*  Analyzator identifikuje odozvu nulového bodu pre kazdy rozsah a
zobrazi odporu¢ané hodnoty nastavenia nulového bodu v
hranatych zatvorkach ,[ ]“ blizko hodnét nastavenia nulového bodu
nastavenych analyzatorom.

Poznamka: V pripade potreby manualne zmerite nastavenia pre
nastavenie nulového bodu na obrazovke RUN ZERO CHECK
(Spustit’ kontrolu nulového bodu).

*  Analyzator porovna uroveri CO, s nastavenim BASE CO2 ALARM
(Alarm urovne CO2 v zasade) v ponuke FAULT SETUP
(Nastavenie chyby). Ak je namerana uroven CO, vysSia, ako
hodnota BASE CO2 ALARM (Alarm urovne CO2 v zasade),
vygeneruje sa vystrazné hlasenie 52_HIGH CO2 IN BASE
(Vysoky obsah CO2 v zasade).
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Moznost’ Opis

ZERO PROGRAM Poznamka: Nemerite predvolené nastavenie, ak to nie je nutné.
(Program nulového Zmeny mézu mat negativny tcinok na hodnoty nastavenia nulového

Sluzi na nastavenie poctu reakcii nulového bodu pre jednotlivé
prevadzkové rozsahy (R1, R2 a R3) pocas kalibracie nulového bodu
alebo kontroly nulového bodu.

Poznamka: Analyzator nevykonava nulovu reakciu pre prevadzkové

rozsahy nastavené na 0. Analyzator vypocita hodnoty nastavenia
nulového bodu pre prevadzkové rozsahy nastavené na 0.

ZERO AVERAGE Poznamka: Nemerite predvolené nastavenie, ak to nie je nutné.
(Priemer nulového Zmeny mézu mat’ negativny ucinok na hodnoty nastavenia nulového

bodu) bodu.

Nastavenie poctu reakcii nulového bodu spriemerovanych pre
jednotlivé prevadzkové rozsahy na konci cyklov nulového bodu pre
vSetky namerané parametre.

7.1.1 Meranie deionizovanej vody

Deionizovanu vodu zmerajte patkrat nasledujiucim spdsobom, aby ste zabezpedili
spravnu kalibraciu nulového bodu:

1.
2,

Pripojte deionizovanu vodu k fitingu MANUAL (Manualny).

Nastavte analyzator na vykonanie piatich reakcii pri prevadzkovom rozsahu 1. Pozri
Meranie bodovej vzorky na strane 80.

Ak su vysledky merani takmer 0 mgC/I CO,, kalibracia nulového bodu je spravna.
Ak vysledky merani nie su takmer 0 mgC/I CO,, postupujte nasledujicim spdsobom:

a.

Vykonajte test hodnoty pH. Na vzorku pouzite deionizovanu vodu. Precitajte si
Cast Viykonanie pH testu v prirucke udrzby a rieSenia problémov.

Odmerajte TIC pH. Ubezpecdte sa, Ze pH TIC je niZ8ie ako 2.

Odmerajte BASE pH (pH zasady). Ubezpecte sa, ze BASE pH (pH zasady) je
vySSie ako 12.

Odmerajte TOC pH. Ubezpecte sa, ze TOC pH je nizSie ako 2.

Odmerajte deionizovanu vodu este dvakrat. Pozri krok 2.

Znova vykonaijte postup v €asti Nastavenie objemov reagencii na strane 47.
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7.2 Spustenie kalibracie rozsahu alebo kontroly rozsahu

Nastavte kalibraény rozsah a kalibraéné standardy pre kalibracie rozsahu. Spustenie
kalibracie rozsahu na nastaveni hodnét nastavenia rozsahu, ¢im sa nastavia vysledky
merania. Spustenie kontroly rozsahu na identifikaciu toho, ¢i su hodnoty nastavenia
rozsahu uloZzené v analyzatore spravne.

1. Vyberte moznost CALIBRATION (Kalibracia) > SPAN CALIBRATION (Kalibracia
rozsahu).

2. \Vyberte niektoru z moznosti.

Moznost’ Opis

TIC SPAN ADJUST (Volitelné) Manualne nastavenie hodndt nastavenia rozsahu pre TIC,
(TIC — nastav. TOC a TN pre kalibracie kazdého rozsahu osobitne.

rozsahu) STANDARD ($tandard) — zadajte kalibrany Standard (mg/l) a

TOC SPAN ADJUST vysledok kalibrovanej priemernej reakcie pre kazdy rozsah (1, 2 a 3).
(TOC - nastav. RESULT (Vysledok) — zadajte kalibraény $tandard (mg/l) a vysledok
rozsahu) kalibrovanej priemernej reakcie pre kazdy rozsah (1, 2 a 3).

TN SPAN ADJUST  anpalyzator pouziva hodnoty STANDARD (Standard) a RESULT

(TN - nastav. (Vysledok) na vypo&et hodnét nastavenia rozsahu pre kazdy
rozsahu) parameter v kazdom rozsahu.

Poznamka: Na nastavenie hodnét nastavenia rozsahu na 1.00 (1,00)
zadajte 0.0 (0,0) pre STANDARD (Standard) a RESULT (Vysledok).

RUN SPAN Spustenie kalibracie rozsahu, ¢im sa automaticky nastavia hodnoty
CALIBRATION nastavenia rozsahu. Reakcie kalibracie rozsahu maju predponu ,SC*.
(Spustit’ kalibraciu  Pred spustenim kalibracie rozsahu sa uistite, Ze merania su
rozsahu) zastavené.

Pred spustenim kalibracie rozsahu nainstalujte kalibrany Standard.
Pozri €ast Pripojenie kalibracného Standardu na strane 71.
Poznamka: Analyzator pouZzije rovnaku hodnotu nastavenia rozsahu,
aka bola vypocitana pre vybrany RANGE (Rozsah) pre dalsie
rozsahy, ak sa hodnoty nastavenia rozsahu nezmenia manuélne.

Reakcia kalibracie rozsahu je rovnaka ako normélna reakcia, ale
meria sa pripraveny kalibraény Standard a Cerpadlo vzorky nebeZi
spatne.

RUN SPAN CHECK Spusti sa kontrola rozsahu. Kontrola rozsahu je rovnaka ako

(Spustit’ kontrolu kalibracia rozsahu, analyzator vS8ak nezmeni hodnoty nastavenia

rozsahu) rozsahu. Reakcie kontroly rozsahu maju predponu ,SK*. Zastavte
merania pred spustenim kontroly rozsahu.

Pred spustenim kontroly rozsahu nainstalujte kalibracny Standard.
Pozri €ast Pripojenie kalibracného Standardu na strane 71.

Na konci kontroly rozsahu analyzator identifikuje odozvu rozsahu pre
kazdy rozsah a zobrazi odporu€ané hodnoty nastavenia rozsahu v
hranatych zatvorkach ,[ ] blizko hodnét nastavenia rozsahu
nastavenych analyzatorom.

Poznamka: V pripade potreby manualne zmerite nastavenia pre
nastavenie rozsahu na obrazovke RUN SPAN CHECK (Spustit
kontrolu rozsahu).

SPAN PROGRAM Poznamka: Nemerite predvolené nastavenie, ak to nie je nutné.
(Program rozsahu) Zmeny mézu mat negativny tcinok na hodnoty nastavenia rozsahu.

Nastavi pocet reakcii rozsahu uskutoénenych pocas kalibracie
rozsahu a kontroly rozsahu (predvolena hodnota: 6).

70



Kalibracia

Moznost’

SPAN AVERAGE
(Priemerny rozsah)

RANGE (Rozsah)

TIC STANDARD
(Standard TIC)

TOC STANDARD
(Standard TOC)

TN STANDARD
(Standard TN)

Opis

Poznamka: Nemerite predvolené nastavenie, ak to nie je nutné.
Zmeny m6zu mat negativny ucinok na hodnoty nastavenia rozsahu.

Nastavenie poctu reakcii, ktoré analyzator pouzije na vypocet
priemernej hodnoty pouzitej pre hodnoty nastavenia rozsahu
(predvolena hodnota: 3).

Nastavenie prevadzkového rozsahu pre reakcie kalibracie rozsahu a
reakcie kontroly rozsahu (predvolena hodnota: 1). Vyberte
prevadzkovy rozsah, ktory je v sulade s normalnymi meraniami pre
prud vzoriek.

Prezrite si obrazovku udajov rozsahu pre systém, ktora obsahuje
prevadzkové rozsahy. Vyberte moznost OPERATION (Prevadzka) >
SYSTEM RANGE DATA (Udaje rozsahu systému).

Poznamka: Ak nastavenie RANGE (Rozsah) nie je platné pre
nastavenie TIC, TOC a TN STANDARD (Standard), analyzator
zobrazi hlasenie CAUTION! (UPOZORNENIE!) REACTION RANGE
OR STANDARD (Rozsah reakcii alebo Standard)IS INCORRECT (Je
nespravny)“ (Pozor! Rozsah reakcii alebo Standard je nespravny).

Nastavenie koncentracii kalibra¢nych Standardov TIC, TOC a TN pre
kalibracie rozsahu.

Zadaijte koncentracie, ktoré su v hodnote viac ako 50 % plnej hodnoty
pre prevadzkovy rozsah vybrany v nastaveni RANGE (Rozsah) .
Napriklad ak je prevadzkovy rozsah pre TIC alebo TOC 0 az

250 mgCl/l, 50 % plnej hodnoty bude 125 mgCI/I.

Ak je vybrany kalibracny Standard 0,0 mgC/l, analyzator nezmeni
hodnotu nastavenia rozsahu pre tento parameter.

7.3 Pripojenie kalibraéného standardu

Pripojte nadobu na kalibra¢ny Standard k fitingu MANUAL (Manualny).

1. Pripravte kalibraény Standard. Pozri ast’ Priprava kalibragného Standardu

na strane 71.

2. Pripojte hadi¢ku s rozmermi 1/4 palca vonkajsi priemer x ‘I/§3 palca Vnutorny priemer
PFA hadicky k fitingu MANUAL (Manualny). Uistite sa, Ze dlzka hadi¢ky je 2 az 2,5 m

(6,5 az 8,2 stdp).

3. Vlozte hadigku, ktora je pripojena k fitingu MANUAL (Manualny), do nadoby na
kalibraény Standard. Umiestnite nadobu v rovnakej vyske, ako je Cerpadlo vzorky v

analyzatore.

7.4 Priprava kalibraéného standardu

AUPOZORNENIE

udajov (KBU).

Nebezpeclenstvo expozicie chemikalidm. DodrzZiavajte laboratérne bezpecnostné
postupy a pouzivajte vSetky osobné ochranné pomécky zodpovedajuce chemikaliam, s
ktorymi pracujete. Bezpe€nostné protokoly najdete v aktualnych kartach bezpeénostnych

AUPOZORNENIE

Nebezpeclenstvo expozicie chemikalidm. Chemikalie a odpad likvidujte podla miestne;j,
regionalnej a Statnej legislativy.
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Potrebné prislusenstvo:

* Deionizovana voda, 5 |
* Odmerna banka, 11 (5 x)
+  Osobné ochranné prostriedky (pozri KBU)

Skor ako zacnete:

* Vlozte v8etky hygroskopické chemikalie v kryStalickej forme na 3 hodiny do pece s
teplotou 105 °C, aby sa odstranila vSetka voda.

» MieSajte pripravené roztoky magnetickym mieSadlom alebo roztoky prevracajte, kym
sa vsetky krystaly celkom nerozpustia.

* Ak je Cistota chemikalie, ktora sa ma pouzit, ina ako Cistota uvedena pre chemikaliu v
nasledujucom postupe, upravte mnozstvo pouzitej chemikalie. Priklad uvadza
Tabulka 17.

Zivotnost’ a skladovanie kalibraénych $tandardov:

+  Standardy TOC pripravené z hydrogénftalanu draselného (KHP) st normalne stabilné
poc¢as 1 mesiaca, ked sa uchovavaju v uzavretej sklenenej nadobe pri teplote 4 °C.

*  V3etky ostatné Standardy (napr. TOC pripraveny z kyseliny octovej, TIC a Standardy
TP) sa musia spotrebovat’ do 48 hodin.

Pripravte kalibraCny Standard pre kalibracie rozsahu a kontroly rozsahu TIC/TOC/TN
nasledujucim spdsobom. Nepouzivajte bezny Standardny roztok TOC.

Poznamka: Koncentracia kalibracnych Standardov a prevadzkovy rozsah pre kalibracie rozsahu a
kontroly rozsahu sa nastavuju na obrazovke SPAN CALIBRATION (Kalibracia rozsahu). Pozri ¢ast
Spustenie kalibracie rozsahu alebo kontroly rozsahu na strane 70.

Postup:

1. Nasadte si osobné ochranné prostriedky uvedené v karte bezpecnostnych udajov
(KBU).

2. Pripravte standardny roztok TOC s koncentraciou 1000 mgC/I nasledujucim
spbsobom:

a. Pridajte jednu z nasledujucich chemikalii do Cistej 1 | odmernej banky.
Poznamka: Informacie o priprave vy$sich koncentracii Standardu TOC ako 1000 mgC/I
uvadza Tabulka 18.

*  KHP (hydrogénftalat draselny, CgHsKO,4) — 2,13 g (Cistota 99,9 %);
rozpustnost vo vode: 80 g/l pri 20 °C

» Kyselina octova (CoH405) — 2,51 g (Cistota 99,8 %); rozpustnost vo vode:
mobZze sa mieSat vo vSetkych pomeroch

*  Glukoéza (CgH120g) — 2,53 g (Cistota 99 %); rozpustnost' vo vode: 512 g/l pri
25°C

b. Naplrite banku na 80 % po 1 | znacku deionizovanou vodou. Ked sa krystaly
celkom rozpustia, naplfite banku po 1 | zna¢ku deionizovanou vodou.

3. Pripravte Standardny roztok TIC s koncentraciou 1000 mgC/I nasledujucim
spbsobom:
a. Pridajte jednu z nasledujucich chemikalii do Cistej 1 | odmernej banky.

« Uhli¢itan sodny (Na,CO3) — 8,84 g (Cistota 99,9 %)
* Hydrogénuhli¢itan sodny (NaHCO3) — 7,04 g (Cistota 99,5 %)
+ Uhli¢itan draselny (K,CO3) — 11,62 g (Cistota 99,0 %)
b. Naplnte banku po 1 | znaku deionizovanou vodou.
4. Pripravte Standardny roztok TN s koncentraciou 1000 mgN/I nasledujicim spésobom:

a. Pridajte jednu z nasledujucich chemikalii do Cistej 1 | odmernej banky.
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* Kyselina dusi¢na (HNO3) — 6,43 g (Cistota 70 %)
* Dusi¢nan cézny, (CsNO3) — 14,05 g (Cistota 99 %)
* Dusi¢nan sodny, (NaNO3) — 6,07 g (Cistota 99 %)
b. Naplnte banku po 1 | znaku deionizovanou vodou.
5. Pripravte kalibracny Standard TIC/TOC/TN.

Napriklad na pripravu 50 mgC/I TOC a 10 mgN/l TN Standardu vlozte 50 g Standardu
TOC s koncentraciou 1000 mgC/l a 10 g Standardu TN s koncentraciou 1000 mgN/I
do Cistej 1 | odmernej banky. Naplrite banku po 1 | zna¢ku deionizovanou vodou.

6. Na pripravu Standardu iba pre TOC a s koncentraciou nizSou ako 1000 mgC/| zriedte
pripravené Standardy deionizovanou vodou.
Napriklad na pripravu 50 mg/l Standardného roztoku vlozte 50 g pripraveného
Standardu s koncentraciou 1000 mg/l do Cistej 1 | odmernej banky. Naplite banku po
11 znac¢ku deionizovanou vodou.

7. Na pripravu Standardu s koncentraciou nizSou ako 5 mg/l pripravte Standard doma
alebo viacerymi krokmi riedenia.
Napriklad na pripravu 1 mgC/l (ppm) Standardu najprv pripravte 100 mgC/I Standard.
Potom pouzite 100 mgC/I Standard na pripravu 1 mgC/I $tandardu. Vlozte 10 g
Standardu s koncentraciou 100 mgC/I do Cistej 1 | odmernej banky. Naplrite banku po
11 znacku deionizovanou vodou.

8. Na pripravu Standardu s koncentraciou na urovni ug/l (ppb) pouzite viaceré kroky
riedenia.

Tabulka 17 Mnozstvo KHP v réznych gistotach na pripravu 1000 mgC/I Standardu

Cistota KHP Mnozstvo KHP
100 % 2127 g
99,9 % 2129¢
99,5 % 2,138 ¢
99,0 % 2,149 g

Tabulka 18 Mnozstvo KHP na pripravu réznych koncentracii Standardu TOC

Koncentracia standardu TOC Mnozstvo 99,9 % KHP
1000 mgCl/| 21294
1250 mgCl/i 2,661g
1500 mgCl/I 3,194 g
2000 mgCl/l 4,258 g
5000 mgCl/l 10,645 g
10000 mgCl/I 21,290 g
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Odsek 8 Uzivatel'ské rozhranie a navigacia

8.1 Opis klavesnice

1 Klaves navratu — stlaCenim sa vratite na predchadzajucu | 3 Displej
obrazovku alebo zrusite zmeny. Stla¢enim tlacidla na
1 sekundu prejdete do hlavnej ponuky.

2 Kilavesy Sipok — stlatenim mézete vybrat moznosti 4 Klaves potvrdenia — stlatenim potvrdite a prejdete na
ponuky alebo zadavat &isla a pismena. dalSiu obrazovku.

8.2 Obrazovka Reaction Data (Udaje reakcie)

Obrazovka Reaction Data (Udaje reakcie) je predvolena (domovska) obrazovka.
Obrazovka Reaction Data (Udaje reakcie) zobrazuje aktualne informécie o reakcii a
vysledky poslednych 25 reakcii. Pozri ast Obrazok 21.

Poznamka: Ak sa pocas 15 minut nestlaci Ziadne tlacidlo, displej sa vrati na obrazovku Reaction
Data (Udaje reakcie).

Stlacenim tlacidla v zobrazite obrazovku Reagent Status (Stav reagencii) a hlavnu
ponuku.

Poznamka: Ak chcete zobrazit viac ako poslednych 25 reakcii, stlacéenim klavesu potvrdenia
prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte OPERATION (Prevadzka) > REACTION ARCHIVE
(Archiv reakcii). Zadajte datum reakcie pre prvi reakciu, ktort chcete zobrazit na displeji.
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Obrazok 21 Obrazovka Reaction Data (Udaje reakcie)

SYSTEM RUNNING

09:13:002
—— T IC&TOC

] ok

12-09-02
STREAMI1

09:17:28 12-09-02
REACTION START
REACTION TVYPE
REACTION PHASE
RANGE
REACTION TIME
REACTION DURATION

TIcmgc/ 1 Tocmgc/1
s 1y 130.0 540.0
s 24y 3.6 3.6
s34y 7.2 7.2
S 4 x 10.7 10.7
S5 x 14 .3 14 .3
CF 0.9 7.9

1 Stavové hlasenie (pozri Stavové hlasenia na strane 76)

Prevadzkovy rozsah (1, 2 alebo 3)

2 Cas a datum zaciatku reakcie

Reakény ¢as od zadiatku (v sekundach)

3 Typ reakcie

Celkovy reakény €as (v sekundach)

4 Faza reakcie

0 N oo

Vysledky poslednych 25 reakcii: zaciatoény ¢as, datum,
typ zaznamu' a vysledky. Typy zadznamov najdete v ¢asti
Tabulka 19.

Tabulka 19 Typy zaznamov

Symbol | Popis Symbol | Popis
S1...S6 | Prud vzorky 1 az 6 ZC Zero calibration (Kalibracia nulového
bodu)
M1 ... M6 | Manualny prud 1 az 6 ZK Kontrola nulového bodu
v Vzorka je pritomna alebo sa v pride vzorky nachadza malé |ZM Manualne nastavenie hodnoty
mnozstvo vzduchovych bublin a manualny prad. nastavenia nulového bodu
X Vzorka nie je pritomna alebo sa v prude vzorky nachadza SC Kalibracia rozsahu
velké mnozstvo vzduchovych bublin a manualny prud.
CF Reakcia plného d&istenia SK Kontrola rozsahu
RwW Reakcia premyvania reaktora SM Manualne nastavenie hodnoty
nastavenia rozsahu
RS Reakcia pohotovostného rezimu na dialku A1 ... A6 | 24-hodinovy priemerny vysledok, Prud
vzorky 1 az 6

8.3 Stavové hlasenia

Stavové hlasenie sa zobrazuje v lFavom hornom rohu obrazovky Reaction Data (Udaje
reakcie) a obrazovky Reagent Status (Stav reagencii). Poradie stavovych hlaseni v ¢asti

4 TIC, TOC, TC a VOC. Okrem toho sa vypogitané vysledky (CHSK a BSK) zobrazia na displeji, ked je
DISPLAY (Displej) v ponuke CHSK PROGRAM alebo BSK PROGRAM nastaveny na YES (Ano) (predvolene:

OFF (Vypnuté).
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Tabulka 20 Stavové hlasenia

Hlasenie

Popis

SYSTEM MAINTENANCE
(Udrzba systému)

Pristroj je v rezime udrzby. Prepina¢ udrzby (vstup 22) je nastaveny na zapnuty.

SYSTEM FAULT
(Systémova chyba)

Pristroj si vyZaduje okamzitu pozornost. Merania sa zastavili. 4 — 20 mA vystupy su
nastavené na nastavenie FAULT LEVEL (Uroveri chyby) (predvolena: 1 mA). Relé pre chyby
(relé 20) je zapnuté.

Na identifikaciu systémovej chyby prejdite do hlavnej ponuky stla¢enim tla¢idla ¥ a potom
vyberte polozku OPERATION (Prevadzka) > FAULT ARCHIVE (Archiv chyb). Chyby a
vystrahy s predponou ,*“ su aktivne.

Ak chcete analyzator znova spustit, postupujte podla pokynov na rieSenie problémov v
priru¢ke udrzby a rieSenia problémov.

Poznamka: Hlasenie ,FAULT LOGGED (Chyba zaznamenana)“ sa zobrazuje prerusovane v pravom
hornom rohu obrazovky, kde sa ukazuje datum a cas.

SYSTEM WARNING
(Systémova vystraha)

Pristroj je potrebné sledovat, aby sa v buducnosti predislo zlyhaniu. Merania pokracuju. Relé
pre chyby (relé 20) je zapnuté.

Na identifikaciu vystrahy prejdite do hlavnej ponuky stlaCenim tlacidla ¥ a potom vyberte
polozku OPERATION (Prevadzka) > FAULT ARCHIVE (Archiv chyb). Chyby a vystrahy s
predponou ,*“ su aktivne.

Postupujte podla pokynov na rieSenie problémov v prirucke udrzby a rieSenia problémov.

Poznamka: Hlasenie ,FAULT LOGGED (Chyba zaznamenana)“ sa zobrazuje preruSovane v pravom
hornom rohu obrazovky, kde sa ukazuje datum a cas.

SYSTEM NOTE
(Systémova poznamka)

Zobrazuje sa oznamenie. Oznamenie sa zobrazuje na displeji (napr. 86_POWER UP (Zapnutie
napajania)).

Poznamka: Hlasenie ,FAULT LOGGED (Chyba zaznamenand)“ sa zobrazuje prerusovane v pravom
hornom rohu obrazovky, kde sa ukazuje datum a cas.

SYSTEM CALIBRATION
(Kalibracia systému)

Pristroj je v rezime kalibracie (kalibracia rozsahu, kontrola rozsahu, kalibracia nulového bodu
alebo kontrola nulového bodu).

SYSTEM RUNNING
(Systém je v prevadzke)

Normalna prevadzka

SYSTEM STOPPED
(Systém je zastaveny)

Pristroj bol zastaveny cez klavesnicu alebo doslo ku chybe.

REMOTE STANDBY
(Pohotovostny rezim na
dialku)

Pristroj bol uvedeny do pohotovostného rezimu na dialku, pomocou volitelného digitalneho
vstupu pre vzdialeny pohotovostny rezim. Analégové vystupy a relé sa nezmenia. PreStudujte
si Gast REMOTE STANDBY (Pohotovostny rezim na dialku) v Easti Spustenie alebo
zastavenie merani na strane 79.

Poznamka: Ked je pristroj v pohotovostnom rezime na dialku, je moZné vykonat meranie bodovej vzorky.

8.4 Obrazovka Reaction Graph (Graf reakcie)

Stlacenim tlacidla 4> prejdite na obrazovku Reaction Graph (Graf reakcie). Obrazovka
Reaction Graph (Graf reakcie) zobrazuje prebiehajicu reakciu. Pozri ¢ast Obrazok 22.

Pozndmka: Ak sa chcete vrétit na obrazovku Reaction Data (Udaje reakcie), stladte kléves
potvrdenia.
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Obrazok 22 Obrazovka Reaction Graph (Graf reakcie)

@—lol.S[kPa] 09 :17:28 12-09-02
TICmgu
@— 12 .4
@//956c02
ToCmgu
156 .4
4356cCo0?2

A
1 Atmosféricky tlak 6 Okamzita (i) namerana hodnota CO,
2 TIC mgC/l bez kalibracie (mgu), bez kompenzacie 7 Nulova (z) hodnota CO, na zaciatku reakcie
atmosférického tlaku
Max. hodnota CO, 8 Reakény €as od zaciatku (v sekundach)
4 Prietok kyslika (I/h) 9 Celkovy reakény ¢as
5 Teplota analyzatora (°C)
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Odsek 9 Prevadzka

9.1 Spustenie alebo zastavenie merani

1. Stlacenim tlacidla v prejdite do hlavnej ponuky a potom vyberte poloZzku
OPERATION (Prevadzka) > START,STOP (Spustit, zastavit).

2. \Vyberte niektort z moznosti.

Moznost’

REMOTE
STANDBY
(Pohotovostny
rezim na dialku)

START (Spustit)

Opis

Volitefny digitalny vstup sa pouziva na uvedenie analyzatora do
pohotovostného rezimu na dialku (napr. z prietokového spinaca). Ked je
analyzator v pohotovostnom rezime na dialku:

V lavom hornom rohu obrazovky Reaction Data (Udaje reakcie) a
obrazovky Reagent Status (Stav reagencii) sa zobrazuje hlasenie
LREMOTE STANDBY (Pohotovostny rezim na dialku)“.

* Merania sa zastavia a analégové vystupy a relé sa nezmenia.

*  Analyzator vykona jednu reakciu pohotovostného rezimu na dialku
(RS) v 24-hodinovych intervaloch v ¢ase nastavenom v ponuke
PRESSURE/FLOW TEST (Test tlaku/prietoku) (predvolena hodnota:
08:15 AM (dopoludnia, britsky ¢as)), ktoré sa nachadza v ponuke
SYSTEM CONFIGURATION (Konfiguracia systému) > SEQUENCE
PROGRAM (Program sekvencie).

* Vzorka sa pocas reakcie pohotovostného reZimu na dialku
nepouziva. Pouziva sa iba kysla reagencia a zasadita reagencia.

+ Je mozné vykonat meranie bodovej vzorky.

Po zruSeni vyberu REMOTE STANDBY (Pohotovostny rezim na dialku)
spusti analyzator merania, ak sa analyzator nezastavi pomocou
kldvesnice alebo nedéjde ku chybe.

Spustenie analyzatora. Analyzator vykona prefukanie ozénu, test tlaku,
test prietoku, precistenie reaktora a precistenie analyzatora, a potom
spusti analyzu prvého prudu v naprogramovanej sekvencii pradov. Ak
dojde ku chybe, analyzator sa nemdze spustit, kym sa chyba neodstrani.
Poznamka: Na spustenie analyzatora bez testu tlaku alebo testu
prietoku (rychle spustenie) vyberte polozku START (Spustit) a zaroven
stlacte klaves Sipky VPRAVO. Ked' sa vykonava rychly $tart, vygeneruje
sa vystraha 28_NO PRESSURE TEST (Ziadny tlakovy test). Vystraha
zostane aktivna, kym sa uspesne nevykona tlakovy test.

*  Ozone purge (Prefukanie ozénu) — pretlacenie rezidualneho ozénu
cez destruktor ozonu.

*  Pressure test (Test tlaku) — identifikacia, ¢i v analyzatore neunika
plyn.

*  Flow test (Test prietoku) — identifikacia, ¢i nie je upchaté vedenie
na vyvod plynu alebo vzorky.

* Reactor purge (Precistenie reaktora) — odstranenie kvapaliny z
reaktora cez fiting SAMPLE OUT (Vyvod vzorky).

*  Analyzer purge (Precistenie analyzatora) — odstranenie plynného
CO,, z analyzatora CO,, cez fiting EXHAUST (OdvzduSnenie).

Poznamka: Ak sa spusti analyzator, ked' je aktivny signal
pohotovostného rezimu na dialku, analyzator prejde do pohotovostného
reZimu na dialku.
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Moznost’

FINISH & STOP
(Ukonéit’ a
zastavit))
EMERGENCY
STOP (Nudzové
zastavenie)

9.2 Meranie bodovej vzorky

Opis

Zastavenie analyzatora po skon&eni poslednej reakcie. Analyzator
vykona prefukanie ozénu, precistenie reaktora a prelistenie analyzatora
a potom sa zastavi.

Zastavenie analyzatora pred skonCenim poslednej reakcie. Analyzator
vykona prefukanie ozénu, precistenie reaktora a precistenie analyzatora
a potom sa zastavi.

Poznamka: Ak sa moznost EMERGENCY STOP (Nudzové zastavenie)
vyberie ¢oskoro po vybere moznosti FINISH & STOP (Ukoncit a
zastavit), vykona sa EMERGENCY STOP (Nudzové zastavenie).

Nastavenia merania nahodnej vzorky sa mézu menit pocas prevadzky analyzatora okrem
tychto pripadov:

3

Zaciatok sekvencie manualneho reZimu (ndhodnej vzorky) je naplanovany po
skon&eni poslednej reakcie.
Zacala sa sekvencia manualneho rezimu.

Pripojte sa nakonfigurujte analyzator na meranie bodovej vzorky nasledujucim spésobom:

1.

Pouzite hadi¢ku s rozmermi 1/4 palca vonkajSi priemer x 1/8 palca vnutorny priemer z
PFA na pripojenie nadob na bodovu vzorku k fitingom MANUAL (Manualny).

Technické udaje vzorky najdete v Casti Technické udaje na strane 3.

Vlozte hadiCku do ndhodnej vzorky. Umiestnite bodovu vzorku do rovnakej vySky ako
Cerpadlo vzorky v analyzatore.

Pre manualne prudy vykonaijte test Cerpadla vzorky na identifikaciu spravnych ¢asov
Cerpania vpred a spat. Pozri Cast Vykonanie testu Cerpadla vzorky na strane 52.

Nastavte Casy €erpadla vzorky pre manualne prudy. Pozri ast’ Nastavenie ¢asov
Cerpadla vzorky na strane 51.

Vyberte OPERATION (Prevadzka) > MANUAL PROGRAM (Manualny program).
Vyberte niektori z moznosti.

Moznost’

RUN AFTER NEXT
REACTION (Spustit’

po nasledujtcej
reakcii)

RUN AFTER
(Spustit’ po)

RETURN TO ON-
LINE SAMPLING
(Navrat k odberu
vzoriek online)

Opis

Spustenie sekvencie manualneho rezimu (nahodnej vzorky) po
nasledujucej reakcii. Ak sa analyzator zastavi, sekvencia manualneho
rezimu sa spusti okamzite.

Poznamka: Ak ma analyzator moznost' Manual-AT Line, stlacenim
zeleného tlacidla vyberte RUN AFTER NEXT REACTION (Spustit po
nasledujucej reakcii). MozZnost Manual-AT Line je malé pole, ktoré
obsahuje iba zelené tlacidlo. Kabel Manual-AT Line je pripojeny k
analyzatoru.

Poznamka: Ked' sa spusti sekvencia manualneho reZimu, doasne sa
zastavi cely cyklus Cistenia, testy tlaku a prietoku a cykly vynulovania
alebo rozsahu. Okrem toho sa deaktivuje spétna prevadzka cerpadla
pumpy (predvolené).

Spustenie sekvencie manualneho rezimu (nahodnej vzorky) vo
vybranom €ase (predvolena hodnota: 00.00).

Nastavenie analyzatora na zastavenie alebo navrat k prevadzke
online po skon&eni sekvencie manualneho reZimu. YES (Ano) —
analyzator sa vrati k prevadzke online. NO (Nie) (predvolené
nastavenie) — analyzator sa zastavi.
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Moznost’

RESET MANUAL
PROGRAM
(Resetovat’
manualny program)

MANUAL
(Manualny) x, x

RANGE (Rozsah) x

Opis

Obnova predvolenych vyrobnych nastaveni programu MANUAL
PROGRAM (Manuélny program).

Nastavenie poctu reakcii a prevadzkového rozsahu pre kazdy
manualny prud (bodovu vzorku).

MANUAL (Manualny) — prvé nastavenie je €islo manualneho ventilu
(napr. MANUAL VALVE (Manualny ventil) 1 je pripojeny k fitingu
MANUAL 1 (Manualny 1) na bo¢nej strane analyzatora). Druhé
nastavenie je poCet reakcii vykonanych pre manualny prud predtym,
ako analyzator uskuto¢ni reakcie v nasledujucom manualnom prude.

RANGE (Rozsah) — nastavenie prevadzkového rozsahu pre kazdy
manualny prud. MozZnosti: 1, 2 alebo 3 (predvolené nastavenie).
Prezrite si obrazovku SYSTEM RANGE DATA (Udaje rozsahu
systému), ktora obsahuje prevadzkové rozsahy. Vyberte moznost
OPERATION (Prevadzka) > SYSTEM RANGE DATA (Udaje rozsahu
systému). Ak koncentracia nahodnej vzorky nie je znama, vyberte
moznost AUTO (Automaticky).

Poznamka: Ak je polozka RANGE (Rozsah) nastavena na AUTO
(Automaticky), zadajte hodnotu 5 pre pocet reakcii, aby analyzéator
mohol najst’ najlep$i prevadzkovy rozsah. M6zZe byt potrebné vyradit
vysledky prvych dvoch alebo troch analyz.

Poznamka: Ked je polozka MANUAL (Manuéalny) nastavena na

hodnotu -, - a polozka RANGE (Rozsah) je nastavena na hodnotu -,
manualny prud sa nemeria.

9.3 Ulozenie udajov na kartu MMC/SD

Ulozte archiv reakcii, archiv chyb, konfiguraéné nastavenia a diagnostické udaje na kartu

Vlozte dodanu kartu MMC/SD do slotu na kartu MMC/SD. Slot na kartu MMC/SD je

Vyberte polozky MAINTENANCE (Udrzba) > DIAGNOSTICS (Diagnostika) > DATA

MMC/SD.
1.
otvor na okraji vrchnych dvierok.
2,
OUTPUT (Vystup udajov).
3.

Vyberte niektorli z moznosti.

Moznost’

OUTPUT DEVICE
(Vystupné
zariadenie)

Opis

Nastavenie miesta, kam analyzator odosiela udaje. Moznosti:
PRINTER (Tlagiaren), PC (Pocita¢) alebo MMC/SD CARD (Karta
MMC/SD) (predvolené nastavenie).

Poznamka: Moznosti PRINTER (Tlaciareri) a PC (Pocitac) sa
nepouZivaja.

Na konfiguraciu nastaveni pre kartu MMC/SD vyberte polozky
MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING (Uvedenie do
prevadzky) > DATA PROGRAM (Program udajov). Pozri ¢ast
Konfiguracia nastaveni komunikacie na strane 62.

Ubezpecdte sa, ze karta MMC/SD je nakonfigurovana so suborovymi
systémami FAT, FAT12/16 alebo FAT32. Ako alternativu pouzite
kartu SDHC. Udaje sa ulozia na kartu MMC/SD v textovom formate.
Binarne subory na karte su firmvér systému (sysfrmw.hex) a
konfiguracia systému (syscnfg.bin).

81



Prevadzka

Moznost’

SEND REACTION
ARCHIVE (Odoslat’
archiv reakcii)

SEND FAULT
ARCHIVE (Odoslat’
archiv chyb)

SEND
CONFIGURATION
(Odoslat’
konfiguraciu)

SEND ALL DATA
(Odoslat’ vietky
udaje)

DATA PROGRAM
(Program udajov)

Opis

Odoslanie obsahu archivu reakcii do vystupného zariadenia.
Nastavte zaciato€ny datum a pocet zaznamov, ktoré chcete odoslat,
a vyberte polozku START SENDING (Spustit odosielanie). Polozka
OUTPUT ITEMS (Vystupné polozky) zobrazuje poc¢et odoslanych
zaznamov. Analyzator odosle Udaje v jazyku na displeiji.

Ak je vybrana moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie),
zaznamy sa nebudu odosielat’ po€as 60 sekund alebo kym sa znova
nevyberie moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie).

Ak je vystupné zariadenie karta MMC/SD, archiv reakcii sa ulozi do
stuboru RARCH.txt.
Poznamka: Na zobrazenie archivu reakcii prejdite do hlavnej ponuky

a vyberte polozku OPERATION (Prevadzka) > REACTION ARCHIVE
(Archiv reakcii).

PresStudujte si Casti Tabulka 21 a Tabulka 22, ktoré obsahuju opisy
odosielanych udajov. Na vyber Standardnych alebo technickych
udajov vyberte polozky DATA PROGRAM (Program udajov) > PRINT
MODE (Rezim tlace).

Odoslanie obsahu archivu chyb do vystupného zariadenia. Vyberte
START SENDING (Spustit odosielanie). Polozka OUTPUT ITEMS
(Vystupné polozky) zobrazuje podet odoslanych zaznamov. Udaje sa
odoslu v jazyku na displeji.

Ak je vybrana moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie),
zaznamy sa nebudu odosielat po¢as 60 sekund alebo kym sa znova
nevyberie moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie).

Ak je vystupné zariadenie karta MMC/SD, archiv chyb sa ulozi do
suboru FARCH.txt.
Poznamka: Na zobrazenie archivu chyb prejdite do hlavnej ponuky a

vyberte polozky OPERATION (Prevadzka) > FAULT ARCHIVE
(Archiv chyb). Archiv chyb obsahuje poslednych 99 chyb a vystrah.

Odoslanie nastaveni analyzatora do vystupného zariadenia. Vyberte
START SENDING (Spustit odosielanie). Polozka OUTPUT ITEMS
(Vystupné polozky) zobrazuje podet odoslanych zaznamov. Udaje sa
odoslu v jazyku na displeji.

Ak je vybrana moznost PAUSE SENDING (Pozastavit’ odosielanie),
zaznamy sa nebudu odosielat po¢as 60 sekund alebo kym sa znova
nevyberie moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie).

Ak je vystupné zariadenie karta MMC/SD, nastavenia analyzatora sa
ulozia do suboru CNFG.txt.

Odoslanie archivu reakcii, archivu chyb, nastaveni analyzatora a
diagnostickych udajov do vystupn’ého zariadenia. Vyberte START
SENDING (Spustit’ odosielanie). Udaje sa odoslu v angli¢tine.

Ak je vybrana moznost PAUSE SENDING (Pozastavit odosielanie),
zaznamy sa nebudu odosielat po¢as 60 sekund alebo kym sa znova
nevyberie moznost PAUSE SENDING (Pozastavit’ odosielanie).

Ak je vystupné zariadenie karta MMC/SD, nastavenia analyzatora sa
uloZia do suboru ALLDAT .txt.

Prejdite do ponuky MAINTENANCE (Udrzba) > COMMISSIONING
(Uvedenie do prevadzky) > DATA PROGRAM (Program udajov) na
nastavenie komunika¢nych nastaveni pre vystupné zariadenia: kartu
MMC/SD a Modbus.
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Tabulka 21 Udaje archivu reakcii — $tandardny rezim

Polozka Popis
TIME (Cas) Cas zagiatku reakcie
DATE (Datum) Datum zacatia reakcie
S1:2 Typ reakcie (napr. Stream 1 (Pruad 1) a prevadzkovy rozsah (napr. 2)
TCmgC/L Kalibrovana hodnota TC v jednotkach mgC/I (TC je TIC + NPOC + POC)
TICmgC/L Kalibrovana hodnota TIC v jednotkach mgC/I
TOCmgC/L Analyza TIC + TOC — kalibrovana hodnota TOC v jednotkach mgC/l (TOC je NPOC)
Analyza VOC - kalibrovana hodnota TOC v jednotkach mgC/I (TOC sa vypocita ako TC — TIC)
TNmgN/L Kalibrovana hodnota TN v jednotkach mgN/I
CHSK/BODmgOIL | Vypocitana hodnota CHSK alebo BSK v jednotkach mgO/I (pri zapnuti tejto moznosti v ponuke CHSK
PROGRAM alebo BSK PROGRAM)
VOCmgC/L Vypocitana hodnota VOC v jednotkach mgC/I (VOC sa vypocita ako TC — TIC — NPOC)
Tabulka 22 Udaje archivu reakcii — rezim technickej udrzby (analyza TIC + TOC)
Polozka Popis
TIME (Cas) Cas zagiatku reakcie
DATE (Datum) Datum zacatia reakcie
S1:2 Typ reakcie (napr. Stream 1 (Prad 1) a prevadzkovy rozsah (napr. 2)
CO2z Hodnota nastavenia nulového bodu pre analyzator CO, pre poslednu reakciu
CO2p Maximalna vyska piku CO,
mgu Nekalibrovana hodnota v jednotkach mgCl/i
mgc Kalibrovana hodnota v jednotkach mgC/I
CHSK/BODmgO/L Vypocitana hodnota CHSK alebo BSK v jednotkach mgQO/I (pri zapnuti tejto moznosti v
ponuke CHSK PROGRAM alebo BSK PROGRAM)
DegC Teplota analyzatora (°C)
Atm Atmosféricky tlak (kPa)

SAMPLE (Vzorka)

Kvalita vzorky ( %) zo signalu snimaca Sample Sensor pouzitého na aktivaciu vystupu
SAMPLE STATUS (Stav vzorky)

SMPL PUMP (Cerp. vzorky)

Pat poloziek, ktoré maju Ciselné oznacenie alebo Ciselné Udaje, poskytuje informacie na
Cerpadle vzorky nasledujucim spésobom:

1) Prevadzkovy rezim (0 = rezim ¢asu 1 = rezim impulzov)
2) Pocet impulzov poc&as prevadzky (napr. vstreknutie)

3) Celkovy €as (v milisekundach) na celkovy pocet impulzov
4) Cas (v milisekundéach) pre posledny impulz

5) Pocitadlo chyb (0 az 6). Ked impulz nie je skoneny alebo identifikovany, €erpadlo
prejde do rezimu ¢asu pre danu €innost' (napr. vstreknutie alebo synchronizaciu). Vystraha
pre Cerpadlo sa vygeneruje iba v pripade Siestich zlyhani po sebe.

ACID PUMP (Cerpadlo
kyseliny)

Pogitadlo chyb pre erpadlo kyseliny. Pregitajte si opis v polozke SMPL PUMP (Cerp.
vzorky).

BASE PUMP (Cerpadlo
zasady)

Pogitadlo chyb pre &erpadlo zasady. Pregitajte si opis v polozke SMPL PUMP (Cerp.
vzorky).

COOLER (Chladi¢)

Stav chladi¢a (napr. OFF (Vyp.)).

03 HEATER (Ohrievag 03)

Stav ohrievaca deStruktora ozénu (napr. OFF (Vyp.)).
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Tabulka 22 Udaje archivu reakcii — rezim technickej udrzby (analyza TIC + TOC) (pokraéovanie)

Polozka

Popis

N PUMP (Cerp. N)

Pogitadlo chyb pre erpadlo dusika. Preé&itajte si opis v polozke SMPL PUMP (Cerp.
vzorky).

TNSS0 Namerana hodnota intenzity na vzorke TN pri vinovej dizke signalu dusika (predvolena
hodnota: 217 nm), ked je vypnuty zdroj svetla.

TNSS1 Namerana hodnota intenzity na vzorke TN pri vinovej dizke signalu dusika (predvolena
hodnota: 217 nm), ked je zapnuty zdroj svetla.

TNSRO Namerana hodnota intenzity na vzorke TN pri referenénej vinovej dizke dusika (predvolena
hodnota: 265 nm), ked je vypnuty zdroj svetla.

TNSR1 Namerana hodnota intenzity na vzorke TN pri referenénej vinovej dizke dusika (predvolena
hodnota: 265 nm), ked je zapnuty zdroj svetla.

NWSO0 Namerana hodnota intenzity na DI vode pri vinovej diZke signalu dusika (predvolena
hodnota: 217 nm), ked je vypnuty zdroj svetla.

NWS1 Namerana hodnota intenzity na DI vode pri vinovej dizke signalu dusika (predvolena
hodnota: 217 nm), ked je zapnuty zdroj svetla.

NWRO Namerana hodnota intenzity na DI vode pri referenénej vinovej dizke dusika (predvolena
hodnota: 265 nm), ked je vypnuty zdroj svetla.

NWRA1 Namerana hodnota intenzity na DI vode pri referenénej vinovej dizke dusika (predvolena

hodnota: 265 nm), ked je zapnuty zdroj svetla.
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